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Kdo naj odloča o usodi Koreje-
kdo naj ho član komisije? 

NEW YORK, 17. avgusta—V prvi vrsti države, ki so 
se udeležile bojev na Koreji. Ce pa naj  bo tudi Sovjetska 
zveza, j e  odvisno od severnih Korejcev in Kitajcev, če jo 
povabijo V komisijo. Toda stala bo na njihovi strani. 

Kot smo že povdarili, j e  šlo"^ 
v predkonferencah, ki n a j  pri- S A N D E R S  OSVOBOJEN 
pravijo tla zasedanju Združenih BUDIMPEŠTA, 17. avgusta— 
narodov v glavnem za dve po- Madžarska vlada j e  pustila na 

^TON BENSA 
biV- CaL, j e  umrl 

si Clevelandčan Anton Bensa, 
Je več let stanoval na Hunt-

Vivf̂  j e  bil iz vasi 
Povze pri Gorici. Star j e  bil 

et. v Calif orni j i  zapušča so-
Prances. 

ČESNOVAR 
p in mučni bolezni j e  
J^nimila včeraj popoldne na 

ojeiiiu domu Miss Mary Čes-
stara 47 let. Bila j e  čla-

% društva sv. Ane št. 150 
w • Zadnjih 25 let j e  delala 

JRiehman Bros. Co. 
ijj zapušča starše Frank 
î<l česnovar, sestri Mrs. 

Smitii in Mrs. Frances 
Ji ' Franka in teto Mrs. 
ini Suhadolnik. Dekliško 

je  bilo Petelin. Po-
§ 30 v četrtek z jutra j  ob 
Uu" pogrebnega zavoda 
P̂erT v cerkev sv. Lo-

Hai'vv̂  9- uri in nato na poko-
^ Calvary. 

Pogreb 

pokojnega Frank Rad-
S.l5 v sredo z jutra j  ob 

iz pogrebnega zavoda 
, j^  Ph Žele in sinovi, 458 E. 
bov2e^'' 2 i a i i j e  Vf.o-
kohni"̂  9. uri in nato na po-

Calvary. 

^hee je nezaupljiv 
stavi- avgusta—Ko se 
j^igi?^ ^ Yorku politična 

ki n a j  se peča s poli-
Koreje, j e  

Hhgg P'^sednik južne Koreje 
Politih potrebno, da j e  dal novo 
ĥee N^vo. V t e j  izjavi 

zaupa komu-
iti komunistom ni za mir 
^'Sfali politično komisijo 

se j e  Rhee v poseb-m ra^o- •' 

V̂ojg sovoru opravičeval radi 
Chiip P^^topanja, Rhee zame-

%je ki j e  rabil, predno 
êjî  o ° premirje na Ko-

izraze. Rhee 
^^rchi l la  na njegovo 

začetku zadnje sve-
bil za^if ko tudi Churchill 
Iklug l^^^&ntanje s Hitlerjem 

?°''oČal̂ ° marveč j e  pri-
•̂>6 in napore do kon-

Kor̂ -̂  Rhee primerja polo-
6̂ Veiij-^^  ̂^ položajem takrat-

® Britanije, ki da j e  isti. 

ie Šlo za 

K ^ Blvrnr̂ -
•'̂ ji iv,i„ j e  mudil na tur-

pevski zbor iz 
i Pevcev 

'̂ ĉkn, P®vk, 38 deklic in 
^^dnješolcev. Zbor j e  
^^anciji, Angliji. Luk 

yHxi i  TIT Holandski, 
.̂ k̂i & ^^nCiji, Danski, Nor-
, °<iitei-i v"" '  na Škotskem. 
R?̂> i • ^ ob povratku 
. '00Q % ^™el zbor skupaj  
hf J^^)stva, na milijone 
K ŝtu g. ^^^skih prenosov. V 

T j e  bilo pri 
10,000 ljudi 

®o biig , nadalje potrdil 

'edsk 

% 'Or V katerih j e  

$7,.̂  Btrogk, koncertov, 
>Ooo_ ®o znašali skupno 

raembni državi—Sovjetsko zve­
zo in Indijo, ali n a j  se tudi te  
dve pripustita kot formalna čla­
na politični konferenci, ki n a j  
reši najprvo korejsko, potem pa 
druga vprašanja Daljnega vzho­
da. 

Združene države so vztraj&le 
trdovratno na stališču, da ne 
pripustijo Indije v to komisijo. 
Zakaj—smo obrazložili. 

Glede Sovjetske zveze pa j e  
ameriška delegacija ubrala tak­
tično diplomatsko pot. Amerika 
nima proti Rusiji ničesar; člani­
ca komisije pa n a j  postane le 
pod pogojem, ako jo  predlagajo 
komunisti. Sovjetska zveza ne 
bo delegatinja Združenih naro­
dov, marveč predstavnica komu­
nističnega bloka. In posledice? 

Če n a j  se  Sovjetska zveza po­
sadi s komunisti na isto stran 
mize, pri kateri se bodo vršila 
pogajanja glede Koreje, bi se 
sama avtomatično postavila v 
vrsto tistih, katere so Združeni 
narodi, ko so se uprli agresiji na 
Koreji, označili kot napadalce. 
Sovjetska zveza bi si tako sama 
izstavila spričevalo, da j e  napa-
rlalka. Ali  ona to vlogo sprejme? 

Sovjetski delegat Andrej Vi­
šinski j e  bil tako po dopisnikih, 
kakor po diplomatih in politikih 
stalno nadlegovan z vprašanji, 
da pove, kakšno j e  stališče so­
vjetske delegacije do sestave po­
litične komisije. Višinski j e  bil 
molčeč, ni dal nobenega odgovo-
a in si pridržal pravico, da po­

jasni stališče sovjetske delega­
cije v plenumu Združenih na­
rodov. Radi tega j e  vladala v 
krogih Združenih narodov velika 
napetost do trenotka, ko se j e  
danes ob treh popoldne otvorilo 
formalno zasedanje te organiza­
cije s prvo točko dnevnega red 
—sestava komisije za Korejo. 
Samo formalna otvoritev 

Kanadski zunanji minister 
Pearson, ki j e  predsednik tega 
zasedanja Združenih narodov, j e  
formalno otvoril skupščino, iz­
javil svoje prepričanje, da bo 
delo šlo hitro izpod rok, nato pa 
zborovanje zaključil. Nobeden 
od delegatov ni imel prilike, da 
poda načelno izjavo za svojo 
državo. 

Danes, v torek dopoldne, go­
vori prvi delegat Amerike, sena­
tor Lodge. Politični položaj j e  v 
bistvu nespremenjen s a j  trenot 
no. Sovjetski blok zagovarja In­
dijo kot članico komisije. Ame­
rika j e  proti nje j .  Južna Koreja 
pa grozi, da če bo sodelovala tu­
di Indija, ne bo sodelovala pri 
komisiji Južna Koreja. 

NE VEČ VOJAK; 
SEDAJ DOBROTNIK 

SAN FRANCISCO, 17. avgu­
sta—Ameriški general James 
Van Fleet, ki j e  pred Taylorjem 
poveljeval zavezniški kopni voj­
ski na Koreji, j e  zopet na poti 
na Korejo. Van Fleet j e  v Ame­
riki na čelu akcije, da se privat­
no zbere fond $5,000,000 kot po­
moč ameriškega civilnega prebi­
valstva za obnovo južne Koreje 
Van Fleet gre na Korejo z zne­
skom $500,000. Ta pomoč je  na 
men jena južno korejskim otro­
kom in vojnim sirotam. 

prosto Edgarja Sandersa, An­
gleža, ki j e  bil ravnatelj britan­
skega podjetja Standard Elec­
tric Co. v Budimpešti, ki j e  bil 
radi špijonaže obsojen na 13 let 
zapora. Sanders j e  bil obsojen 
skupno z Amerikancem Voge-
lerjem, ki j e  dobil 15 let ječe, bil 
pa j e  28. aprila 1951 leta puščen 
na svobodo. Vogeler j e  odsedel 
17 mesecev, Sanders pa tri leta 
in pol v ječi. Sanders se  vrača 
domov preko Dunaja. 

Pomoč za starce 
z zvišanjem življenske dobe 

postaja Amerika dežela starih 
judi. Posamezne zvezne države 

so prišle na misel, da se za to 
prebivalstvo zgradi posebna bi­
vališča. Država Massachusetts 
j e  odobrila kredit $5,000,000, ki 
X) porabljen za to, da pomaga 
starcem pri plačevanju najem­
nine, če j e  sicer ne zmorejo. 

Tudi mesta gredo s to akcijo 
naprej. Memphis j e  zasnoval na­
črt, da postavi 88 dvosobnih hi­
šic za stare ljudi, ki so brez 
otrok. V državi Washington bo 
mesto Pyderwood zgradilo . 400 
hiš v iste namene. Za istim ci­
ljem gredo Florida, New York, 
Illinois, pa tudi Ohio. 

Egipčani pri Titu 
BEOGRAD, 17. avgusta— 

Beograjska vlada j e  obveščena, 
da j e  na potu k predsedniku 
republike Titu posebna vojaška 
egiptska komisija. Ta komisija 
nosi s seboj posebno poslanico 
predsednika egiptske vlade Na-
guiba predsedniku Titu. Posla­
nica bo služila za osnovo politič­
nim in vojaškim razgovorom 
med obema državama. 

160 SORODNIKOV 
Mary Počatek, ki stanuje na 

1603 Neuman Ave., Lakewood, 
j e  praznovala 90-letnico svojega 
rojstva. Svojih otrok ima devet, 
šest sinov in tri  hčere. Ti so 
poročeni. Do 90-letnice Počatko-
ve se j e  rod razmnožil tako, da 
j e  bilo pri t e j  slavnosti navzo­
čih devet njenih lastnih otrok, 
38 vnukov in 53 pravnukov. Z 
drugim sorodstvom se j e  zbrala 
pomnožena družina iz krvi Po­
čatek, ki j e  štela , skupno 160 
članov. Počatkova j e  praznovala 
90-letnico rojstva v popdlni čilo 
sti in zdravju. 

KOLIKO JE 
BREZDOMCEV 

Govorimo o brezdomcih 
na Koreji. Nj ih  število gre 
v visoke sto tisoče. Koliko 
brezdomcev j e  napravila v 
Evropi druga svetovna voj­
na? 

Protestantovske cerkve 
so zbrale tozadevni mate­
rial in trdijo, da j e  v Evropi 
nad 15 milijonov ljudi, ki  so 
v zadnji svetovni vojni iz­
gubili svo j  krov. Največ j ih  
j e  v obeh Nemčijah. V Zâ  
padni Nemčiji kakih 10 mili­
jonov, v Vzhodni Nemčiji 
3,800,000, ostanek pa j e  raz­
tresen po raznih državah 
Evrope. 

Mossadegh in komunisti-roko v roki; 
napoveduje se oklic republike Irana 

Nemške volitve— 
6. septembra 

BONN, Nemčija, 17. avgusta 
—Agitacija za državnozborske 
volitve, ki se vrši jo v Zapadni 
Nemčiji dne 6. septembra, gre 
svoja pota naprej kljub temu, 
da skuša Sovjetska zveza s svo­
jimi diplomatskimi predlogi o 
združitvi Nemčije, o enotni nem­
ški vladi te  volitve preprečiti, 
v s a j  pa napraviti zmedo med 
volilci. Sovjetska zveza napelju­
je  vodo na mlin nemških social­
demokratov, ki zagovarjajo isto 
stališče kot Sovjetska zveza, da 
bo namreč Zapadna Nemčija v 
zapadnem bloku stalna zapreka, 
da ne bo prišlo do zedinjene 
Nemčije. Kancler Konrad Ade­
nauer pa  hoče za svojo politiko, 
ki gre za tem, da gre Zapadna 
Nemčija z Zapadom, dobiti pri 
volitvah dne 6. septembra ljud­
sko pritrditev. 

Na volitvah nastopa zelo agre­
sivno Nemška državna stranka, 
ki nastopa odkrito za nacizem. 
Werner Naumann, kandidat te 
stranke, ki j e  bil imenovan po 
Hitlerju za naslednika Goebbel-
sa v svojstvu propagandnega mi­
nistra, poveličuje Hitlerja in ga  
primerja z Napoleonom. Značil­
no j e  nadalje, da nacista Nau­
mann so bile angleške okupacij­
ske oblasti priprle, ker da deluje 
za oživljanje nacizma. Naumann 
j e  sedaj  na svobodi, preiskava 
zoper njega pa še v teku. 

SREDNJI VZHOD IMA ŠE DRUGO* 
BOLNO RANO-MAROKO 
John L. Lewis, vodja ameriških rudarjev, j e  dejal: 

"Ne vem ničesar več kakor j e  znano vsakemu Amerikan-
cu, ka j  so ruski načrti. Ali bo to leto 1956, ali pa j e  po­
stavljen kak drugi datum, ko naj Rusija zasede Evropo. 
Ne vidim pa sredstva in moči, kako zaustaviti Rusijo na 
njenem pohodu na Srednji vzhod in zavzeti Iran ter Irak 
in perzijska petrolej ska polja, kadar se j i  bo to zahtelo. 
Kadar pa bodo Rusi to storili, se bodo vgnezdili v Italiji 
in naravno v Severni Afriki, Sredozemsko morje pa bo po­
stalo rusko morje. Gibraltar, nad katerim plapola britan­
ska zastava, bo moral sneti to zastavo." 

Predsednik Eisenhower j e  ig;̂  ' 

v PARIZU MOČNA ROKA 
PARIZ, 18. avgusta—Pred­

sednik vlade Laniel j e  snoči 
pozval stavkujoče, da se  danes 
vrnejo na delo. Stavka v Fran­
ciji t r a j a  12 dni. Laniel j e  zagro­
zil z akcijo. Gre za železničarje, 
poštarje in uslužbence pri tele­
fonu. Laniel grozi, da bo v te 
urade tekom dneva namestil vo­
jaštvo. a,#; 

Mladinski pevski zbor SDD 
Starše otrok pri Mladinskem 

pevskem zboru Slov. del. doma 
na Waterloo Rd. se opozarja, da 
se v petek zvečer ob osmih vrši 
zelo važna seja. Poleg drugih 
zadev, bo na dnevnem redu tudi 
ukrepanje o pikniku, ki g a  zbor 
priredi v nedeljo, 6. sept. Prosi 
se vse, ki se zanimajo za obstoj 
zbora, da pridejo na sejo. 
Nesreča 

Poznana Mrs. Gertrude Ba-
lish iz 389 E. 162 St. j e  v sobo­
to z jutra j  tako nesrečno padla 
na stopnjicah, da si j e  zlomila 
desno roko. Nahaja se doma pod 
zdravniško oskrbo. Prijateljice 
jo lahko obiščejo, mi j i  pa želi­
mo, da bi čim preje popolnoma 
okrevala. 

40-letnice poroke 
Danes obhajata Mr. in Mrs. 

John Plut iz 1040 E. 72 St. 40-
letnico svojega srečnega zakon­
skega življenja. Otroci, njih 
družine, sorodniki in prijatelji 
iskreno čestitajo slavljencema 
in jima želijo vse najboljše, da 
bi zdrava in vesela dočakala zla­
to poroko. 

Mr. in Mrs. Jack Zaje iz 23101 
Hadden Rd. danes praznujeta 
40-letnico odkar sta si obljubila 
večno zvestobo. K temu dogodku 
jima otroci, njih družine, sorod­
niki in prijatelji izrekajo najlep­
še čestitke, želeč jima, da bi 
zdrava in zadovoljna slavila zla 
ti jubilej v njih krogu. 
73. rojstni dan 

Včeraj  j e  obhajala svoj  73. 
rojstni dan Mrs. Ivanka Kers-
man iz 13612 Aspinwall Ave. Je  
š e  zmeraj čila in zdrava ter 
aktivna kot le ka j .  Prijatelji j i  
kličejo: Še na mnoga leta! 

razil na konferenci ameriških 
governerjev svojo zaskrbljenost 
ravno glede Irana. Povdaril je, 
da s e  j e  Mossadegh, sedanji 
predsednik iranske vlade, poslu-
žil koK^unistov, čeprav j e  ta  
stranka, ki s e  imenuje Tudeh, 
prepovedana. Pri zadnjem ljud­
skem glasovanju, da se razpusti 
sedanji parlament, so iranski 
komunisti glasovali z Mossa-
deghom. Slednji j e  odnesel zma­
go in ostanki iranske spodnje 
zbornice, ki so se upirali raz­
pustu, s tem pa pravzaprav dik­
tatorskemu pooblastilu Mossa-
degha, so bili nagnani domov. 
Mossadegh j e  pri plebiscitu zma­
gal kljub odporu iranskega dvo­
ra in nekaterih verskih musli­
manskih voditeljev. 

Da nam bo položaj v Iranu 
jasen, to pa spričo najnovejših 
dogodkov, povdarimo takoj  še 
tole dejstvo: Sovjetska zveza in 
Iran sta mejaša^ Leta 1907 je  
prišlo med takratno Rusijo in 
Vehko Britanijo do medseboj­
nega dogovora, po katerem sta 
si obe državi razdelili tako ime­
novana interesna območja na 
dva dela. Severni del j e  bil pod 
ruskim, južni del Irana pod bri­
tanskim vplivom. To dejstvo 
povdarimo radi tega, da podčr­
tamo še enkrat, da se v Iranu že 
dolgo križajo ruski in angleški 
interesi. 

Med zadnjo svetovno vojno so 
stali na iranskih tleh ruski vo­
jaki. Nekako po vzgledu Koreje 
so hoteli postati tam tudi po 
vojni. Takrat j e  Amerika Mos­
kvi zagrozila z vso svojo obo­
roženo silo, da nastopi, če se 
Rusija ne umakne nazaj na svo­
je  državne meje. Rusi so Ame­
riko ubogali. 

V Moskvi j e  naslednik Sta­
lina Malenkov. Malenkov j e  sta­
vil Mossadeghu predlog, da na j  
obe državi potom medsebojnih 
pogajanj in dogovorov odstrani­
t a  vse zapreke, ki  š e  obstojajo 
med obema državama in ki bra 
nijo, da ni med Moskvo in Te­
heranom prijateljskih odnoša-
jev. Gre za dokončno ureditev 
meja, gre za neko vojno odškod­
nino, ki jo ter ja  Moskva za svo­
jo vojaško zasedbo severnega 
dela Irana v zadnji vojni. Gre 
za medsebojno trgovanje. Po 
vdarimo pa, da j e  ta  predlog 
stavil Malenkov nedavno tega 
in da se Rusi in Iranci že poga­
jajo.  Razvoj zadnjih dogodkov 

Prvo vprašanje je, ali j e  fak-
tični diktator Mossadegh repub­
likanec ah pa j e  za ohranitev 
dinastije kralja, ki se v Iranu 
imenuje šah. Temu šahu j e  ime 
Mohamed Reza Pahlevi, ki j e  z 
letalom pobegnil v Bagdad 
Iraku, zapustil torej  prestol in 
državo. 

Na to vprašanje odgovarja 

osebna zgodovina Mossadegha. 
Prednik Pahlevi j a  j e  Mossa­
degha zaprl. Mossadegh ima 
neglede na druge svoje politične 
nazore sovraštvo do dinastije. 
To j e  čisto razumljivo. Dvor ga 
je  dal zapreti. Mossadegh je  
iranski ministrski predsednik od 
leta 1951 dalje. V tem času se 
je  zaganjal v dvor, prestol in 
izganjal člane kraljevske druži­
ne po vrsti. Izgnal jih j e  pet. Med 
njimi sestre, brate in mater Reze 
Pahlevija. 

Obratno se j e  iranski dvor na 
čelu z Rezo Pahlevijem kazal na 
videz nevtralnega in to v sporu 
med Mossadeghom ter raznimi 
muslimanskimi verskimi vodite­
lji, ki imajo v političnem življe­
nju muslimanov veliko, če ne 
glavno besedo. Reza Pahlevi je  
3il tudi formalni poveljnik iran­
ske oborožene sile. Ta oblast mu 
je  bila v zadnjem času odvzeta 
in prenešena na Mossadegha. S 
tem pa j e  nastal med vladarjem 
in Mossadeghom odkrit spor. V 
posledici tega spora tudi zadnji 
dogoditi. 
Zarota zoper Mossadegha 

Na kratko bi strnili najnovej­
še dogodke v Iranu v sledečo na­
zorno sliko: 

Ali dvor sam, ali tako imeno­
vana dvorska kamarila z dvor­
sko stražo je  zasnoval zaroto, 
kako odstraniti Mossadegha. 
Mossadegh je  bil naravno dovolj 
močno zastražen po rednih če­
tah, katerih poveljnik j e  sedaj 
on sam. Dvorskim četam se je 
obratno posrečilo, da so ugrabili 
tri člane Mossadeghove vlade, 
med njimi zunanjega ministra 
Fatemija. Toda dvorskim stra­
žam j e  bila sreča dana le za kra­
tek čas. Redne čete so osvobo­
dile ugrabljene ministre. Reza 
Pahlevi pa j e  pobegnil z letalom 
v Bagdad, ker j e  sprevidel, da 
zasnovana zarota ni uspela. 

Iranski komunisti so šli na 
ulico, paradirali in vjzklikali zna­
čilna gesla: Pahlevi se mora 
odpovedati prestolu, Pahlevi 
mora priti nazaj, n a j  bo stav­
ljen pred sodišče, k je r  se bo mo­
ral zagovarjati radi veleizdaj-
stva, Iran pa n a j  postane re­
publika. 

Razumljivo je, da so se vršile 
in se vršijo v Iranu aretacije na 
debelo. Če bo oklicana republi­
ka, gre za pravi državni udar, 
kakor ga  j e  izvedel v Egiptu 
Naguib, ko j e  pregnal kral ja 
Farouka. V muslimanskem sve­
tu bo zopet ena republika več in 
ena dinastija manj. 

Verjetno ni slučajno, da se 
odigravajo istočasno tudi v 
francoski severno afriški kolo­
niji Maroku krvavi upori in pri­
zori. Borba gre zoper sedanjega 
sultana, ki ima š e  zveze s Pari­
zom. 

Zunanje pretveze, kdo n » j  bo 

verski poglavar med Maročani, 
niso važne. Važna j e  politika, ki 
se od strani , arabskega sveta 
vodi zoper francosko kolonijal-
no oblast, tako v Tunisu, kakor 
v Maroku. Da ti upori niso lah­
kega značaja, kaže število smrt­
nih žrtev, ki j e  ob času, ko pi­
šemo te  vrstice narastlo že na 
35. Med žrtvami so poleg doma­
činov tudi Evropejci. 
Pahlevi odletel v London 

BAGDAD, 18. avgusta—Iran­
ska vlada j e  iz;"očila vladi Iraka 
noto, v kateri,svari Irak n a j  ne 
bo preveč prijazen do Pahlevija, 
ker bi tako postopanje samo ka­
lilo medsebojne odnošaje. Nota 
ni bila potrebna, ker j e  danes 
zjutraj  šah Pahlevi s svojo ženo 
odletel v London. Ta njegov ko­
rak se tolmači na ta način, da 
Pahlevi ne namerava nazaj v 
Teheran, v s a j  tako kmalu ne. 

Na&i dohodki se 
višajo 

WASHINGTON, 17. avgusta 
—Osebni dohodki Amerikancev 
leta 1952 so znašali 255 milijard 
iolarjev, ali 12 milijard več kot 
je bil to slučaj v letu 1951. 

Zvezne države, k je r  so se naj­
bolj zvišali osebni dohodki, so 
Kansas, Nevada, Arizona, Južna 
Carolina in Californija. Zanimi­
vo j e  pri tem, da so zvišale oseb­
ne dohodke v večji meri zvezne 
države izven znanega industrij­
skega centra ameriškega seve­
rovzhoda, katerega vodi New 
York. To dokazuje, da se zaosta­
li kra j i  dvigajo in industrializi­
rajo. 

Če vzamemo v poštev celotni 
dohodek in ga  porazdelimo na 
glavo, je  prišlo na glavo vsake­
ga Amerikanca v letu 1952 
$1,639; štiri odstotke več kot pa 
v letu 1951. Delaware znaznamu-
je celo $2,260, Connecticut $2,-
080, Nevada $2,250, New York 
$2,038 Californija $2,032, IlUnois 
$1,983 in New Jersey $1,959. 
Prebivalstvo države Ohio se mo­
ra zadovoljiti s povprečnostjo in 
ni uvrščeno med tiste države, ki 
so imele razmeroma visoke 
osebne dohodke. 

Zamenjava 
ujetnikov 

PANMUNJOM, 17. »vgusta— 
Komunisti so vrnili nadaljnjih 
75 ameriških vojnih ujetnikov. 
Skupno je  bilo do sedaj vrnjenih 
1,180 Amerikancev. Zamenjava 
vojnih ujetnikov se vrši še na­
prej po načrtu. Amerikanci za­
htevajo poleg 3,313 vojnih ujet­
nikov kot so jih izkazali komu­
nisti, še ostale kot jih vodijo po 
spisku sami. Vendar pa j e  danes 
že jasno, da se bo to vprašanje 
končno rešilo, ko bodo vrnjeni 
ujetniki, o katerih ni spora med 
obema strankama. 
Sedem Clevelandčanov 
vrnjenih 

Dosedaj se j e  izmenjalo na 
Koreji med ameriškimi vojnimi 
ujetniki tudi sedem Clevelandča­
nov. 

Direkiorij AJC 
V sredo zvečer ob 7.30 uri se 

vrši redna seja direktorija Ame­
riško jugoslovanskega centra na 
Recher Ave. Prosi se vse direk­
torje, da se udeleže v polnem 
številu. 
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POGLAVJE, KI ŠE NI KONČANO 
(2) 

Dva gresta skupaj;  eden od n j i j u  vidi dogodke in za­
gleda stvari  pred drugim! 

O časopisju pravimo, da j e  kakor ogledalo naroda. In­
formativno časopisje dogodke samo poroča. Če pa n a j  časo­
pis zastopa neko idejno smer, j e  njegova naloga poleg p r v e  
tudi ta: Da sam išče rešitev gotovih javnih in družabnih 
vprašanj,  da sam vzgaja,  da sam sproži vprašanja,  da sam 
nakazuje pot ostalim sonarodnjakom. 

Recimo, da se  združijo napredni slovenski časopisi. 
Pride torej  do neke v slovenskem živ l jen ju  zelo važne 
skupnosti. Objeta bo Amerika, pa tudi vs i  kra j i ,  k j e r  se  
peha za ž iv l jenjem naš slovenski človek. Premotrili se  bo­
do razni slučaji, padali predlogi in protipredlogi, spreje­
mali sklepi važni za skupnost, kakor tudi prav  konkretno 
v posameznih vprašanjih. Tudi t u  vel ja ,  da več glav, več 
misli. K a j  hočemo s tem povdariti? Misel, da j e  nam Slo­
vencem v Ameriki potrebno tudi neko skupno predstav­
ništvo, če že nimate radi besede—vodstvo. Potrebe, ki kli­
čejo tudi po tem predstavništvu so več kot na dlani. Gre 
za krajevna,  samoupravna vprašanja,  za volitve, za šol­
stvo, za zastopstvo pri občinah, za javne  ustanove. Kakor 
hitro bi ameriška javna  oblast videla, da nastopa neka slo­
venska skupnost po svojem predstavništvu, bo nastavila 
drugačna ušesa, kakor pa  n. pr.  če se  za gotovo zahtevo 
bori le  posamezna skupina. Teh vprašanj  j e  ogromnx>. Sa­
mo radi vzgleda n a j  navedemo eno. Zakaj  se  clevelandski 
expres, k i  vozi po St. Clairu, ne ustavi  v bližini Sloven­
skega narodnega doma, čeprav j e  ta  točka v trgovskem in 
družabnem živ l jen ju  naravnost neko središče? Zakaj  niso 
popravljene in dobro razsvetl jene ceste, k i  vodijo do na­
ših narodnih domov? Tudi pri  imenovanju javnih funk-
ci jonarjev si  v s a j  tam, k j e r  g r e  za strnjena slovenska na­
rodna naselja, po vseh principih demokracije lahko lasti­
mo neko besedo. Skupnost v pisanju besede potom časo­
pis ja  bi avtomatično vodila do neke skupnosti v našem 
predstavništvu. Eno in drugo gre  roko v roki, eno in drugo 
nam j e  k r v a v o  potrebno! 

Trdili smo, da bi  bilo dopisovanje, ko n a j  se posa­
meznik iz javi  o potrebi skupnosti časopisja, sčasoma dolgo­
časno. J e  pa druga pot, ki nas vodi na jbol j  učinkovito do 
naše l judske narodne odločitve, ki bo končno edina me-
rodajna tako za uredništva, kakor tudi za lastništva dose-
dajnih listov in ta  j e  pot plebiscita, l judskega glasovanja! 
Ne ustrašimo se  pred besedo! Mislimo na naše organiza­
cije, na naša društva, pa n a j  g re  za kulturna, draniatična, 
pevska, bralna, ali dobrodelna zavarovalna društva. Ne 
ustrašimo se  nadal je  pred težavami formalnosti. 2 e  vsta­
ne kdo, pa .pravi, da k a j  takega ni v pravilih društva. Vsa  
društva so namenjena s pravili  vred  ž iv l jenju  Slovencev 
v Ameriki. To ž iv l jenje  pa j e  nekaj  živega, grabi in hlasta 
po potrebah in ne po mrtvih črkah. Naj  v e l j a j o  te vrstice 
kot poziv slovenskim društvom v Ameriki, da se  na svo­
j i h  sestankih izrazijo o predlogu, da se  napredni sloven­
ski tisk združi pod enim skupnim časopisom. Ne dvomimo, 
da bi ta poziv ne dosegel zadostnega števila članstva, da bi 
se  potem ne moglo sklepati na sestanku. Dovolj j e  eden, 
ki zna razgibati druge. Ne gre  za to, da bi vplivali  v na­
pre j  na določen sklep. Bodimo in ostanimo demokrat je !  
Kakršenkoli sklep n a j  bo že sprejet, n a j  se  pošl je na ob­
stoječa uredništva, katero j e  pač bližja duhovna centrala 
konkretnega društva. Ako bo ta poziv ostal brez odziva, j e  
znak, da ni javnega interesa in da j e  torej  še  tistemu slo­
venskemu človeku, ki j e  organiziran, vseeno, kako se raz­
v i j a j o  dogodki naprej  kar se  tiče slovenske pisane besede. 
Toda o tem odkrito rečeno dvomimo. Poznamo našo za­
vednost, vol jo do uve l jav l j en ja  in željo po skupnosti. Tudi 
ne  dvomimo, da so Slovenci prepričani, da bodo dobivali 
v obliki skupnega časopisja nekaj  večjega in boljšega, tu­
di žurnalistično bol je  urejevanega kar  bo kot dobro bla­
go, ki se  samo hvali  in prodaja, pritegnilo nase precejšnji  
krog tistih, ki so do sedaj  stali slovenskemu naprednemu 
časopisju kot brezbrižni ob strani. Tudi časopis j e  nam­
reč blago, k i  j e  podvrženo vsem principom trgovine!—Mi  1 
se  ne udajamo praznim nadam, če postavimo trditev, da 
če bo vsak Slovenec v Ameriki izpolnil svojo dolžnost, 
nismo več oddaljeni od dogodka, ko bomo čitali skupno 
"BESEDO AMERIŠKIH SLOVENCEV!" Ta beseda nam 
bo vlila novega ž iv l jenja—o tem ste lahko prepričani! 

L.C. 

s sezono 1892-93 se je  v no­
vem deželnem gledališču v Ljub­
ljani pred šestdesetimi leti zače­
lo razvijati novo obdobje slo­
venskega gledališča. To važno 
Ijrelomnico svoje zgodovine pro­
slavlja Slovensko narodno gle­
dališče v Ljubljani z vrsto pro­
slav, ki so se začele z lansko­
letno ustanovitvijo Slovenskega 
gledališkega muzeja v Ljubljani, 
se nadaljevale s slavnostno 
predstavo ene najstarejših slo­
venskih iger novejšega sloven­
skega dramskega slovstva, z 
Linhartovo komedijo: "Veseli 
dan ali Matiček se ženi" in se 
končale z slavnostno predstavo 
najstarejše izvirne slovenske 
opere Antona Foersterja "Go­
renjski slavček" v novi obliki. 

S tem je  bila pomembni zgodo­
vinski obletnici priključena tudi 
proslava 60-letnice slovenske 
Opere, ki so jo naši gledališčniki 
in glasbeniki ustanovili v najtež­
jih pogojih, zato pa s tem večjo 
vero v možnosti njenega razvo­
ja nakljub suženjskemu položa 
ju slovenskega naroda v stari 
habsburški monarhiji. Razvojno 
je zato slovenska Opera poveza 
na z najbolj odločilnimi letnicami 
političnega razvoja slovenskega 
naroda v zadnjem času in nudi 
nesporne dokaze tudi o kultur 
nem napredovanju Slovencev v 
zelo važnih obdobjih od preloma 
iz prejšnjega stoletja v novo. 

Od pričetnega obdobja, ki mu 
je  dala zidove novega deželnega 
gledališča v Ljubljani in njego 
va početno še omejena uporaba 
za dokumentacijo slovenskega 
gledališkega napora najugodnej­
šo priložnost, se je  slovenska 
Opera razvijala do konca svetov­
ne vojne v omenjenih možnostih 
provincialnega gledališča av­
strijskega tipa, toda s posebnim 
poudar kom, da je  pri tem šlo za 
oblikovanje nacionalnega gleda­
liškega središča. Posebne politi 
one razmere med Slovenci v le-
:ih pred prvo svetovno vojno so 
hromile razvoj slovenskega gle­
dališča, dokler mu niso naposled 
^podrezale vse možnosti za ob­
stoj. Vendar je slovenska opera 
.0 usodo doživela že ob koncu 
iezone 1912-13, • torej eno leto 
pred Dramo, za katero so se za­
prla vrata Talijinega hrama ko­
nec sezone 1913-14. Kljub pro-
vincionalnemu okviru prvega ob­
dobja slovenske Opere pa se je  
;jb naporu vseh sil, ki so prene 
katerikrat presegale denarne 
možnosti, posrečilo utrditi zami-
,el organiziranih glasbeno odr­
skih predstav v Ljubljani kljub 
konkurenci nemškega gledališča 
in svojevrstnim usodam raznih 
bratskih slovanskih oper po raz­
nih drugih slovanskih provin-
jialnih središčih v Avstriji. 

Četudi je bilo končano delo­
vanje slovenskega gledališča tik 
ob izbruhu prve svetovne vojne, 
pa je  misel nanj lebdela ves čas 
svetovne vojne med narodom in 
odgovornimi osebnostmi sloven­
ske kulture. Politični razvoj pri 
•tvstrijskih Slovanih med vojno 
je pospešil tudi pri Slovencih na­
rodno odpornost in misel na no­
vo ureditev perečih kulturnih 
vprašanj. Tako je bila priprav­
ljena podlaga za ustanovitev no­
vega slovenskega gledališča z 
\ senarodnimi denarnimi zbirka­
mi in zbirkami prve akumulacije 
kapitala pri slovenskem meščan-
i tvu Ljubljane. Obnovljeno slo-
A ensko gledališče je zato v svo­
jem novem obdobju, ki je obse­
galo čas med obema vojnanja, 
nosilo pečat meščanskega gle­
dališča, ki mu jfi—odkar je bilo 
v letu 1920 podržavljeno—drža­
va priznala osrednji državni zna-
'"aj v zvezi s hrvaškim v Zagre­
bu in srbskim v Beogradu in 
hkrati prevzela vzdrževanje v 
breme svojega proračuna. To 
dejstvo pa je deloma po sloven-1 
ski krivdi deloma pa po krivdi i 
naraš':ajočih centralističnih ten-' 
dene državne politike prenekate-

rikrat omejevalo razvojne mož­
nosti slovenskega gledališča, ga 
sililo v večkratne krize in k zbi­
ranju podpornikov, med kateri­
mi se je  zlasti odlikovala mestna 
občina ljubljanska kot tradicio­
nalna podpornica slovenskega 
gledališča. Delno venomer ome­
jevani denarni vzdrževalni zne­
sek je  silil slovensko opero, raz­
vijajočo se v okviru novih mož­
nosti, v podrejeni položaj na­
sproti ostalima dvema Operama 
v državi in povzročal odtekanje 
nekaterih prvovrstnih opernih 
sil, med njimi tudi odličnih do­
mačih moči, zamenjavajočih tes­
ni domači okvir z lagodnejšim 
delom v drugem, znosnejšem 
kulturnem okolju. Ne glede na 
to je  šel razvoj slovenske Opere 
tudi v tem obdobju svojo pot in 
je omogočil z velikimi napori 
osvojitev tistih umetnostnih po­
stojank, pri katerih se začenja 
samobitnost ustvarjanja in si­
cer samosvojost operne tvor­
nosti. 

Glasbeno in odrsko umetni­
ško je temeljila slovenska opera 
na prvih glasbenih manifestaci 
jah čitalniškega okolja, ki pa so 
mu po letu 1886 in zlasti po letu 
1892 pričenjah dajati mladi slo­
venski idealisti, prihajajoči iz 
drugih slovanskih in evropskih 
oper čedalje bolj samosvoj izraz. 
Med temi je imenovati ustano­
vitelja slovenske opere Frana 
Gerbiča in Josipa Nollija. Dasi 
je kasneje ob izzvanem vdoru 
tujcev v naš operni ansambel 
pplahnilo število domačil sil na 
minimum, je  bil vseeno omogo­
čen nadaljnji razvoj opere i gle­
de naraščajočega repertoarja i 
glede oblikovanja stalnega gle­
dališkega občinstva. To rast slo­
venske opere je zlasti zabeležiti 
v obdobju med obenia vojnama, 
ko se je dalo nakljub revnim de 
narnim možnostim izpopolnjeva­
ti osebje z mladimi domačimi 
močmi, ki so se jim pridruževali 
domači pevci s tujih Oper (zlasti 
Betello, Primožič), razširjevati 
repertoar, graditi potrebno 
umetniško podstavo uprizoritev 
v pevskem, igralskem, baletno-
gibnem režijskem in sceničnem 
smislu. Uprizoritve so v času 
zorenja začele presegati domači 
okvir in agilna delavnost ravna­
telja Poliča je z gostovanji slo­
venske Opere po južnih krajih pa 
tudi v Trstu in na Reki utrjevala 
sloves slovenske Opere in dose 
gla priznanja njenim umetni­
škim manifestacijam. 

Delo ''slovenske Opere je  v 
vseh obdobjih vzpodbudno vpli­
valo tudi na slovensko izvirno 
operno tvornost, jo omogočevalo 
irj pospeševalo. Med najmanj 48 
registriranimi izvirnimi sloven­
skim^ operami (brez operet in 
baletnih pantomin) jih je bilo 
uprizorjenih polovica. Med nja-
manj 180 uprizorjenimi opera­
mi svetovnega opernega reper­
toarja pomeni to dokaj časten 
donos domači tvornosti, ki vzbu­
ja  še mnogo upov. 

Tretje obdobje razvoja slo­
venske Opere sa je začelo po 
osvoboditvi. Pomeni dozdaj naj-
silovitejši vzpon delavnosti slo­
venske Opere pa je začelo po 
v številčnem naraščaju novega 
gledališkega občinstva in oživlje­
ni umetniški tvornosti vsega 
opernega kolektiva pod vod­
stvom mlajših slovenskih vod­
stvenih moči. Računajo, da je 
ves čas obstoja obiskalo pred­
stave slovenske Opere v sa j  5 mi­
lijonov ljudi. Nesorazmerno ve­
lik del tega števila odpade na 
obisk predstav po 1945. To do­
kazuje, da je slovenska Opera 
postala pravo ljudsko operno 
gledališče. Hkrati patudi, da de­
narne žrtve, ki jih prispeva naša 
ljudska skupnost za vzdrževanje 
slovenske Opere, niso bile za­
man in da daje slovenski Operi 
pravi pomen tisto načelo, ki se 
ga drži: iz ljudstva za ljudstvo^ 

—Janko Traven 

Piše FRANK KERŽE 

Z A P A D  RASTE 

Od časa do časa pišem o Kali­
forniji sami, kako živi, raste in 
se razvija. To je zanimivo za 
vsakega, ker kaže, kam se nagi­
ba življenje. Ko so se ustanovile 
naše države, je bilo vse ob obali 
Atlantskega oceana. Tam so se 
naseljevali, tam začeli razvija­
ti industrijo, gradili mesta in 
zveze ter živeli brez dvoma do­
bro in srečno. Med številnimi me­
sti na obrežju Atlantika je po­
sebno uspel New York. Ta se je 
dvignil v velemesto, ki ima z oko­
lico blizu osem milijonov ljudi. 
New York je brez konkurence. 
Kar je človeštvo ustvarilo ali 
napredovalo v zadnjih tristo le­
tih, je gotovo v New Yorku. 

Ko so ljudje zavzeli kraje ob 
Atlantiku, so šli dalje. Ne mis­
lim reči s tem, da so se začeli na­
seljevati v kraje na vse strani. 
Proti jugu se je  obrnilo le malo 
ljudi. Glavni naval je bil po sredi 
in pa na severno stran. Tako je 
šlo vse, recimo do par desetletij. 
V vsem tem času so izgubljale 
naselbine, ki jim pravimo države 
nove Anglije. Najprej so se iz­
seljevali farmerji, ko so izvede­
li za izredno rodovitno zemljo 
v sredini Amerike. Kmetije ob 
Atlantiku so bile težke za obde­
lovanje. Zemlje je  močno ilovna, 
po nekod zelo peščena—države 
kakor Illionois, Iowa, južni Wis­
consin južna Minnesota in druge 
pa so imele najboljšo prerijsko 
zemljo, koder je  vse razstlo in 
uspevalo nenavadno dobro. Na­
seljevanje je bilo še vedno narav­
nost proti zapadu in pa gori pro­
ti severu. V tej  dobi preseljeva­
nja so prišli naši prvi našeljeniki 
od leta 1848 nadalje do primero-
'tna leta 1855. Tedaj so bile po 
Evropi velike revolucije, o ka­
terih so vedeli povedati dosti na­
ši stariši za časa, ko smo bili 
tam. Rekli so, da je bila " f re j  
ura," kar je pomenilo, da je vsak 
delal kar je hotel. 

V ti revoliciji se je izselilo 
zlasti Nemcev tako da jih je pri­
šlo na leto čez milijon. To giba­
nje med njimi je zadelo tudi naše 
kraje v stari domovini, pred 
vsem iz Blejskega in Bohinjske­
ga kota. Prišli so torej naši pred­
niki in niso gledali za dežele 
Nove Anglije, ampak so šli na­
prej ter so se naselili v severni 
Minnesoti, koder so še danes 
njihovi sledovi. 

To naseljevanje je šlo skoro 
sto let; Med tem časom se je 
začel prebujati naš jug, ki je 
pokazal posebno industriji vse 
mogoče ugodnosti, katerih ni 
imel sever. Industrija se je za­
čela seliti, kar se godi še danes. 
V državah Nove Anglije ostaja 
le zidovje in prazne farme, ki 
sicer bujno zelene od leta do 
leta, za kmetijstvo pa niso več. 
Naseljevanje na jug se vrši še 
danes, a ne toliko zastran kme­
tijstva, kakor zastran industri­
je. 

V vseh teh dolgih letih so dr­
žave v daljnem zapadu spale. To 
se pravi :r—nekaj življenja je bi­
lo tukaj ali tam, vendar pa ni 
bilo takega napredka, kakor , bi 
ga človek pričakoval. Tako je šlo 
vso do prve svetovne vojne. Se 
potem je bilo naseljevanje bolj 
počasno, največ zato, ker smo 
imeli veliko depresijo, katera je 
držala ljudi na enem mostu. Mo­
goče bi bilo še danes tako, da se 
ni pričela druga svetovna vojna. 
Ta je odprla oči človeštvu na 
kraje in narode daljnega zahodu. 
Vse do tedaj je bila zapadna oba­
la obeh Amerik kar zavarovana 
in ni nikomur prišlo na misel, 
da so bo to izpremenilo takore-
koč čez noč. Uvod za to je dala 
Japonsko, katera je leta 1930 po-
basala Korejo, med drugo sve­
tovno vojno pa vstala s tako 
silo, da si je upala naši Ameriki 
napovedati vojsko. Kot vemo, je 
bila sicer premagana, ni pa s 
tem rečeno, da se je definitivno 
rešilo vprašanje Japonske. Da­

nes imamo za silo skrpucan mir 
v Koreji, kako bo pa v Indone­
ziji, bo pač pokazala bodočnost. 

Od druge svetovne vojne pa 
do danes je  napredovala Kali­
fornija tako, kakor nobena dru­
ga država ne prej ne slej. Njen 
napredek konkurira celo take­
mu mestu, kakor je New York. 

Pred sabo imam zaznamek 
stavbinskih dovoljenj in gradb 
za prvih šest mesecev letošnjega 
leta. Po večini same številke, ki 
pa povedo dosti. Koder se gradi, 
tam je  življenje, tam so projek­
ti, tam je delo in kruh. Torej v 
prvih šestih mesecih je bil New 
York tisti, ki ima največ denar­
ja. Za zgradbe prvega pol leta 
kaže 244 milijonov 844 ti­
soč 537. Pomnite pa, da je 
v tem štet takozvan veliki New 
York z Brooklynom in petimi 
"boro" ali county. Drugo mesto? 
Ne boste (uganili—Los Ange­
les. Ta ima v gradbah samo ne­
k a j  več kot deset milijonov manj 
kakor New York. Natančna šte­
vilka je $234,365,501. Vedite pa, 
da je to samo za mesto, "City" 
Los Angeles, ne za county. Kaj  
se to pravi? Da bo v drugi polo­
vici New York najbrž izgubil— 
zakaj tukaj je gradbena sezija 
vse leto enaka, ker nimamo zi­
me. 

Katero je tretje mesto? De­
troit in četrto je  Chicago., Am­
pak oba ta  dva mesta skupaj 
vzeto imata v proračunu nad 
dvajset milijonov manj, kakor 
Los Angeles sam. 

Na katerem mestu je  Cleve­
land? Na devetem. Kaže prora­
čuna, 47 milijonov, 265 tisoč in 
700. Veste li, koliko bo izdalo 
mesto San Francisco, ki je nekak 
konkurent našega Los Angele-
sa? 24 milijonov 381 tisoč ali 
skoro desetkrat manj. To varr 
Bajbolj kaže, kako raste južna 
Kalifornija in k je  ostajajo tista 
mesta, ki bi rada konkurirala 
Los Angelesu. 

Če bi hoteli prišteti še Los 
Angeles county zraven, tedaj do­
bimo ogromno vsoto nad petsto 
milijonov dolarjev, kar je več ko 
dvakrat toliko, kakor kaže ves 
New York z Brooklynom vred in 
vsemi petimi county. Da je tc 
največjega pomena, si lahko mis-
Ute. Zakaj to govori za delo in 
za investment. 

Včasih me kateri človek vpra­
ša, kako je z delom tukaj. Jaz 
ne vem, ker ne hodim okoli za de­
lom. Verri pa eno, da ni ljudi brez 
dela. 

In ne samo to. Vedite, da so 
tukaj najvišje delavske plače in 
da prihaja iz New Yorka na mili-
ja,rde dolarjev denarja z name­
nom, da se ga izvestira v Loe 
Angeles. 

Pred sem omenil, da je v veli­
kem New Yorku združenih pet 
county in Brooklyn. Kar se je 
tam na vzhodu godilo leta na­
zaj, to se ponavlja danes tukaj 
v južni Kaliforniji. Vse okoli me­
ne se vrše živahne agitacije za 
mesta in za priključitev. Za me­
sta pomeni, da bi kra j  postal 
mesto. Pisal sem že o tem, k a j  
jc posebnost Los Angelesa. 
Namreč to, da jc mesto silno 
razširjeno na vse strani in da ob­
stoji pravzaprav iz samih manj­
ših naselbin. Če pogledate na 
zemljevid, boste videli, da je oko­
li našega mesta vsepolno imen 
od krajev, ki spadajo po večini 
Los Angelesu. Zadnja leta pa so 
narastle v številu ljudstva na­
selbine, ki jih takorekoč včeraj 
še ni bilo. Predvsem omenjajo 
našo ^osedp-Lakewood, ki je iz 
niča prišla, da šteje danes nad 
sto tisoč ljudi. Pomislite—sto ti­
soč ljudij, pa nima kra j  takore­
koč nobenega imena. Mesto ni, 
ker ni bilo nikdar glasovano za 
tp. Vas ni, ker je daleč preve­
liko. Vmes bi imeli biti nekaki 
trgi, kakor v starem kraju. Pa 
jih ni. Naš kraj, koder živim jaz. 

ima kakih šestdeset tisoč 
in j e  eno izmed najlepših manj­
ših krajev. Tudi ta kraj  ni me-
sto. To pomeni seveda, da Jiima 
nobenih pravic recimo do občin­
skega sveta (City council), d® 
ne more do uprave same in da ne 
dobi davkov. Vse, kar imamo« 
pride od county, razven šol m 
udobnosti, kakor ceste, kanali­
zacija in drugo. Tudi nimaffi" 
svojih mestnih uradov ali urad- • 
nikov. Policija, kar jo je, je od 
county-enako gasilstvo in dru­
go. Pa ker tako lepo rastemo, 
so se omislili eni, da bi bilo 
začeti z reklamo za mesto. P® 
ne samo to. Mesto, kakor # 
Long Beach, ki ima kakih 350 
tisoč prebivalcev in je že dolp 
leta med mesti, bi želelo, d& 
nekateri novi kraji  ali boljs®  ̂
naselbine adoptirajo ali spoje ^ 
Long Beachem. K a k o r  hitro 3® 
prišlo to v javnost, so se tako] 
ustanovile dve stranki, ena za 
samostojno mesto, druga za spô 
jitev. Za samostojno mesto S 
pred vsem trgovske zbornice 
Chamber of Commerce, ki 
jejo med svoje člane navadn 
vse real estetarje, trgovce ^ 
razna zastopstva. Danes via & 
jo v vseh prostih naselbinah ^ 
(trgovske zbornice in zastop&J 
ivse, ne da bi jih bil kdo klic ^ 
3,li vabil. Kadar bi imelo g^vo 
ti ali odločati ljudstvo, se og 
trgovska zbornica, ki ima 
močan glas pri vseh odločitva  ̂
Samostojno mesto pomeni 
vsem mestno zbornico, ki bo S 
veda pridno "sejala" in vle 
samo toliko plače, kolikor se ^ 
da izsiliti. Potem so razni ura 
in uradniki, kar vse šteje 
davkov pridejo gotovi pro 

I n  od 
,centi' 

-kar pomeni s t o t i s o č e  denar̂  ̂
kateri se zmiraj rad prime e 
p,li onega žepa. 

Vsak dan so zborovanja, 
katera smo vabljeni vsi. 
kdo vstane in vpraša, kaj  
poljše, lastno mesto ali pn 
čitev, se začne razprava, ^ J 
koirsc je, da si tak zade] a ^ 
poprej ali celo malo man], 
Izkušaš proučiti, k a j  je sni 
govorov. Od hiše do hiše o 
ljudje in iščejo podpisov za 
sto in proti mestu. P r a v i j o ,  ^ 
mora biti četrtino ljudi, i 
posestniki, da pride 
pred county, katera vse 
in potem odloča, ali se dovo i 
sto ali ne. Če se dovoli, po , 
pride predlog na glasovanje 
rednih volitvah. 

Ni pa to vse, kar se dek 
mesto ali za priključitev. 
(Jan čitam o tožbah, ki jih i 
ned sabo tisti, ki so za 
oni, ki so proti. Da je 
zmešnjava, daje sodnija 
prepovedi, da Se vse skupaj ^ 
no bolj zapleta. Vendar se 
moralo rešiti nekako, ker J 
vsem tem vprašanje vode, 
ra jc vsa j  v Kaliforniji 
važna, kakor vsi šnopsi m 
kar jih imamo. 

„ da Pa pravi naš pregovor, 
da še v čevlju ni dobra. " 

UREDNIKOVA POSTA 

.de-
I^oncertni p iknik  

, • v neoc 
CLEVELAND, O h i o — v  .g 

Ijo, 23. avgusta priredijo 
ojovenski zbori koncertni 
Ta slovesna prireditev se ^ 
farmi SNPJ na Heath ' 
Qhardon Rd. 

Zbore, ki priredijo ta  ^ 
koncert, dirigira g. 
bplj. Nastopili bodo zbori ^ 
j», Glasbena Matica, 
Triglav. Plesalo se bo ob , 
godbi Richard Vadnala 
vpga orkestra. . 

Vsi ste prisrčno ju 
Srečali boste stare prij^^c 
znance ter preživeli 
•eselih ur. 

Mary 

O g l d t o j t e  r , 

E n a k o p r a * ^ ' ' ®  
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^ jze  Zupan: 

Krvavi zid 
(Nadaljevanje) 

Hišna vrata so bila odklenje-
^ L.azah sosed 

aisnih 
ni zaklepal 

vrat pred sosedom, od-
vsi skupaj  kakor 

^ družina. Franica j e  odšla k 
sedovim po kopače za jutrišnji 

v hiši j e  zadišalo po prav-
kruhu; Franica g a  

^ spekla za najete kopače. 
. je stopil v hišo, ki j e  bi-

a samimi k r a j  vasi. Odslovil 
on sam pa j e  obstal 

edi težkih kovčkov, ki sta jih 
žico  ̂ komaj zanesla v ve-

dolgostraj-
del ® utrujen, ni se-

a mizo. Zaklical je, a nihče 
oglasn. 

^ sta tteki odšla?" j e z a -
gar n- j odprto in niko-
skozi " Pomolil j e  glavo 
^ Iji • ^ zaklical proti mll-
češiPl f Prislonjen ob breg 

pod jezom. 
Tijče!" 

se je. K a j  le kliče? 
Vtgjv.- ' v mlinu ni luči? 
V "^jče najbrže ne dela. 

?^^aku niti tega ni 
ra]{g ^ 3® voda spuščena v 
*̂̂ 13 pomladnega na-

dâ  tudi tako nara-
^ ^ e n j u  slapa ni mogel 

pogojm ' ^ JG mlinsko kolo v 
ali ne, 

^ k r a f  . 
IliŠjig d ^ Franica vrnila. 

našla na stežaj 
je v spoznala, da jo 

\kratkotrajni odsotno-
Tako 

^ eai 

V veži se j e  spo 
kovčke. Narahlo j e  

iaila j e  zdaj  že pre-
%ož. p] da se j i  j e  vrnil 

je  v sobo in padla 
J objem. Mike se j e  zado-

V ^J^ehljai in jo  drobno ka-
^ ptičko podržal 
%,  ^ ^j®j' pa j e  jok dušil 
!' Wdio spregovorit^ xxV: 
Me san̂ - y pozdrav. Petnajst 

%, gf- . ^ o t e j  sreči svide-
^ stokrat si j e  govorila 

sto 
Ifi 1>* — 

^av, 2̂  bo rekla v po-
more sprego-

ijj J ^ njegovega imena. Le 
obje^^^ ^ njegovem moč-

Zgladil 
oce 

Jo j e  po  l aseh,  Kakor 
®vojo hčerko,  št ir i-'̂ 1̂ 0 (Q , .  - ' "JU HcerKO, 

"'k!)) kadar išče pri 

a p  
''U Vta^« "" °VUJC J 

Itf ^0,  Fr  Obrazu. 
J® joži j e n j a j !  Dosti! 
2^'jčka. luč in pokli-

7^ k je  cepi, da g a  ni 

če se j e  pri padcu 
jo k 

®nil svoje lice k nje-

i Z "  Je v vasi? Odprla 
Prinese l  sem ti 

k zastorov in pre­
ti- ®̂8€l T\ ^ muzike, da jih 

joči več, Fra-
^ âvejf dobro, zdaj  bo-
^ . 1 . . . . "  

k bilo » petnajstimi 
itJ ^ otrnAi njunemu sinu pet 

Vrnil ^ °^ljubil, da se bo 
®®el Amerike ter mu rt. "-«ei w 

j e  pozabil, 
Thv • K a j  b 
J'Jce 2 o r g l  

ri^^^^J'edel, pa še ka-
J k h,..: . 2 orglicami? Oh, 

že zdavnaj 
, !» l ' ie,S®®'te.  toda prine-
'»lu"»4)sli 1,°®'!' P f & r a l  ilu-
<iost, ® š̂el ^ P^ed dolgi-

ki 

k j o ' " P i k a m i '  ^ ' P "  =" i «  " •  
">^Wosf ' vselej sprem 
^]e i • 

lovii '1'ijČe'" ir\ . ^̂ vii j e .  j e  nestrpno 

1 Da i zajokala ko 
W ! ! >  0 o t o  "i  
K d!" 

Paradi 

Stoi^® Vrnitve, u g a n i l  
k i  ̂ s p o č c n j a  

p r e t r e s l i  Je^zla 
n j e g o v o  

' i j^^aša l-  ® ^^ipav im g l a -

"l\i N e l  v 
„ P a r t i z a n i h ? "  

, ^ je .  " g  j e c l j a j o č  t r -
•n »a^^el gg . ^bi  s o  g a  ubi l i . "  
^ g ^ P e l ,  k lop o b  poči 

kadila nož v ^^obn* 

"jegove sre-

so g a  zapekle solze. Nič več ni 
vpraševal. Potegnil j e  jokajočo 
ženo k sebi, si jo posadil na ko­
lena in jo še čvrste j e  objel. Na­
slonil j e  glavo na njeno trepeta­
joče rame in zadrgetal od bole­
čine, ki g a  j e  zajela krog srca. 

Tako objeta sta v tihem joku 
sedela dolgo, dolgo v gluho noč. 

Naslednje dneve so prihajali 
znanci, sorodniki in prijatelji, da 
bi pozdravili Miketa. Možaki' so 
popili z njim majolčico brežan-
ske črnine ter pomodrovali o 
Ameriki, ženske pa so vzklika­
le od sreče ter v začudenju skle­
pale roke, kadar j e  obdaroval 
tetico, kumico ali sestrično z no­
gavicami, spreminjastim zasto-
rom, ki se j e  lesketal v raznih 
barvah, ali pisano naglavno ru­
to. Da, zarfes j e  na vse mislil, ko 
se j e  odpravljal iz Amerike v do­
movine! Na nikogar ni pozabil, 
ki mu je  bil v rodu, s a j  j e  vedel, 
da bodo prihajali k njemu in ra-
dovedili, če j e  tudi njim prine­
sel v s a j  majhno darilo v ameri­
škem kofancu. O marsičem so 
se pogovorili. Pripovedovali so 
mu o letih trpljenja in žalosti, 
vsakdo je  imel svojo povest, ki 
jo j e  hitel razlagati, vsakdo je  
mislil, da g a  v vojnem času ni 
bilo večjega trpina od njega. Kdo 
bi jim zameril, če so se  zdaj  ho­
teli uveljaviti v s a j  s trpljenjem, 
ko se s čim drugim, lepšim niso 
mogli! S a j  g a  zares ni bUo v 
vsem bregu niti enega človeka, 
ki bi ne trpel, ko j e  videl, da tuj­
ci ropajo, požiga jo in pobijajo 
Brežane. V vsem bregu je  skoraj  
ni bilo hiše, ki bi ne bila s to ali 
ono družino v rodu. In tako je  
žalost ene družine prešla na vse 
Brežane. Vse so mu povedali, 
česar so se le mogli spomniti in 
kar jim je  prišlo na misel, le o 
eni stvari so vsi molčali, kakor 
da bi se bili domenili: o Tijčetovi 
smrti in njegovih vrstnikov, ki 
so jih Švabi postrelUi za zidom 
vaške cerkvce. Ko je  bil že štirinajst dni do­
ma, j e  dejal Franici: 

"Pokaži mi, k j e  se j e  zgodi­
lo." 

Sonce se j e  spuščalo že proti 
zahodu. Komaj za dva, tri ko­
molce j e  še viselo nad Lapinj-
skim hribom, ko sta se brez be­
sed, prvič po Miketovi vrnitvi iz 
Amerike, napotila v vas, k je r  j e  
stala lazarska cerkev. Pomlad 
je dehtela v zraku in v Bižalo-
vem sadovnjaku so z drobnimi, 
nežnimi glasovi cicifujkale si­
ničke, se spreletavali kosi in 
drozgi, visoko nad Kožicami, 
prav nad pečino Uro, pa sta piv-
kajoč jadrala dva kragulja. Bil 
je  lep pomladni dan, kakršnega 
se railuje vsako še tako revno 
človeško srce, le Mike ni čutil 
sonca, ni videl ptic in ni slišal 
šumeče pesmi zelene Kolpe. S 
strtim srcem j e  sel mimo Biža-' 
love, Kobetove in Marinčeve hi­
še, slep za poglede in gluh za po­
zdravne vzklike sosedov. Vse 
dneve, odkar j e  bil doma, se ni 
dotaknil dela. Najnujnejše delo, 
kop trt ja,  j e  opravila Franica 
z najetimi. Niti enkrat ni stopil 
v mlin. Vsak pomeljar si j e  sam 
postregel, kakor j e  vedel in znal; 
sam je  spustil vodo v rake, sam 
natresel debelačo v grot in po­
čakal kar v mlinu, dokler ni vrh-
njak zdrobil vsega zrnja, potem 
pa še ves naphan s palisko prine­
sel merico v Kraljičevo vežo ter 
jo postavil v kot na mentrgo. 
Ne, Mike se za mlin ni brigal; 
toliko g a  j e  imel v mislih, kakor 
da ni njegov. Vse dneve j e  pre­
sedel v hiši, ob večerih pa, ko je 
Franica nakrmila prasce in ošta-
lila goved, se j e  motoglavil po 
kuhinji. Želel si jc  njene bližine, 
kakor da bi ga  bilo samega strah 
pred nastajajočim večerom. 

(Dalje prihodnjič) 

"Jaz sem te oprdstll, za ostalo pa se 
zahvali kvestorju Nardoniju v Gorici" 

Pred dnevi j e  pribežal iz Itali­
je  tovariš Lucijan Hren, ki  j e  v 
novembru 1951 odšel z rednim 
potnim listom v Italijo v Gorico, 
k jer  se j e  rodil. Oče mu j e  bil 
nevarno zbolel in g a  j e  šel obi­
skat. Tovariš Hren j e  delal v to­
varni steklene galanterije v Se­
žani. Ko bi se bil moral po pre­
teku 14 dni vrniti, g a  j e  mlada 
žena z otrokom zaman pričako­
vala. Šele čez štiri mesece j e  
zvedela, da so moža v Gorici 
aretirali in g a  spravili v zapor v 
Benetke. Pozneje j e  dobila vest, 
da so g a  obsodili na tri  leta za­
pora, potem pa o njem ni bilo 
nobenega glasu več. 

Tovariš Hren mi j e  pripove­
doval grozotno zgodbo iz današ­
nje  Italije, ki j e  ostala prav taka, 
kot j e  bila v dobi fašizma. Kot 
15-leten deček je  odšel Hren pro­
stovoljno v partizane v italijan­
sko brigado "Mazzini." Udeležil 
se j e  številnih akcij  in večkrat 
prehodil Goriška Brda, Beneči­
jo, Furlanijo in Kras. 

Po osmih dnevih bivanja v 
Gorici so dne 25. novembra 1951 
nenadoma vdrli v stanovanje ka-
rabinjerji z naperjenimi brzo­
strelkami. Pograbili so ga  in od­
peljali v jeepu na kvesturo in 
ga  tam zaprli v temnico. Na sta­
novanju so mu napravili pre­
iskavo in raztrgali celo podove. 

Poznani komisar kvesture 
Nardone ga j e  začel zasliševati. 
Zahteval je, da n a j  pove za na­
črt, ki g a  j e  baje  prinesel s se­
boj iz Jugoslavije kot agent 
UDV. Načrt n a j  bi vseboval na­
vodila in drugo za napad na za­
pore v Modeni, k je r  so bili zaprti 
furlanski partizani—Garibaldin-
ci, ki so bili kasneje obsojeni na 
dosmrtno ječo zaradi veleizdaje. 
Ti so se namreč borili v sklopu 
IX. korpusa. Obdolžen j e  bil tu­
di, da skriva orožje in da j e  
dezerter, ker j e  kot italijanski 
državljan odšel v takratno cono 
B in tam ostal. Na zasliševanje 
j.e prišel tudi "signor marescial-
lo" Miliorini od C. S.—Centro-
spionaggio iz Vidma. Tedaj so 
ga  začeli pretepati in mučiti. 

Posadili s o  g a  na vrteči stol in 
g a  med silovitim vrtenjem pre­
tepali z gumijevkami toliko ča­
sa, da j e  padel v nezavest. Za­
sliševanje j e  trajalo pet ur, na­
kar so g a  odnesli v temnico. 
Drugi dan se  j e  zasliševanje na­
daljevalo na isti način. Ko se j e  
zavedel, so mu s kleščami odprli 
usta in vlili vanje steklenico ze­
lo slane vode. Zasliševanje se j e  
nadaljevalo ves dan. Od udarcev 
j e  bil ves zatekel in krvav. Ko­
misar Nardone j e  bil ves besen. 
Po šestih urah mučenja so mu 
izbili še dva zoba in g a  nato 
znova odnesli v temnico. Po ne­
k a j  dneh, ko se j e  malo opomo­
gel, so z mučenjem nadaljevali, 
za nohte so mu porivali dolge 
šivanke, da j e  vpil od blaznih bo­
lečin, noge so mu dali v vrelo 
vodo. Po šestih dneh grozovi­
tega mučenja so g a  odpeljali v 
Videm na sedež tajne proti-
špionažne policije. Tam se mu j e  
približal poznani Miliorni in mu 
prigovarjal, n a j  pove skrivnost, 
pa bo nato takoj prost. Naravno, 
da ni mogel ničesar povedati, 
nakar so g a  drugi dan zopet pri­
peljali nazaj v Gorico. Začeli so 
s ponovnim mučenjem. 

"Ni potrebno, da bi še na­
dalje pripovedoval. Če povem, 
da se me je  celo upravnik go­
riških zaporov v ulici Borzellini 
ustrašil in me ni hotel sprejeti, 
ko so me kvesturini pripeljali 
t j a ;  bil sem tako zbit od muče­
nja, tedaj  j e  dovolj. Poslali so 
po zdravnika, da me pregleda, 
ta pa j e  samo zmajal z glavo in 
odšel. Bil sem torej malo manj 
kot zapisan na smrt. Od grozne­
ga mučenja sem bil zelo oslabel. 
Ob aretaciji sem tehtal 70 kg, 
ko so me peljali v Benetke, pa. 
samo 48 1^." 

Dne 1. julija 1952 so v Benet­
kah uprizorili proti njemu pro­
ces. Predsednik sodišča Conti je  
bil skupno z zborom sodnikov 

PRODAJAMO 
FINE BENEŠKE ZASTORE 

Damo proste proračune. 
Pokličite 

J. L 
SALES 

EN 1.0448 ali EX  1-4568 

Opit t gambit* fiii> -
ord> 

m*. you: 

grlo. V očeh I 
m 

Mary A. Svetek 
478 E. 152 St, - KE 1-3177 

POGREBNI ZAVOD 
LICENCIRANA POGREBNICA 

POGREBI P O  ZMERNIH CENAH.  
LEPI, DOSTOJANSTVENI 

Ambularčna posluga podnevi i p  ponoči. 
Vršimo v s e  notarske posle. 

Pogreb  o s k r b i m o  k j e r k o l i  i n  p o  
v s a k i  cenL 

Se je čas za 
potovanje v stari 

kraj! 
Pozno poletje in zgodnja jesen sta v starem kraju 

posebno prijetna. Vreme je v tej dobi leta veliko stalnejše 
kot v maju ali juniju. V gorskih dolinah in na planinah je 
dovolj hladu, ob morju pa sonca in priložnosti za kopanje. 
Tudi na ladjah in letalih ni v tej dobi takega drenja kot 
spomladi in v zgodnjem poletju. Kdor bi torej želel iz­
koristiti ta čas za obisk starega kraja, naj se nemudoma 
obrne na tvrdko August Kollander, ki  mu bo v najkraj­
šem času oskrbela vse potrebno. 

Gospodarska stiska v naši stari domovini še ni minu­
la. Blaga je sicer na trgu dovolj, toda ljudem manjka 
d e n a r j a .  Tvrdka A. Hollander pošilja denar v vse kraje 
Slovenije in Jugoslavije po najboljšem menjalnem tečaju. 

Nekaterih stvari v Jugoslaviji SE VEDNO PRIMANJ­
KUJE, sorodniki in prijatelji bodo veseli, če se jih boste 
spomnili. Tvrdka A. Kollander pošilja pakete po naročilu, 
odpošlje pa tudi tiste, ki ste jih sestavili sami, če jih 
prinesete v pisarno. 

AUGUST KOlUNDER 
6419 ST. CLAIR AVENUE 

CLEVELAND 3, OHIO 

HE 1-4148 
/ 

bolj podoben poganskim sveče­
nikom in v zasmeh italijanski de­
mokraciji. Državni tožilec Ger-
maneschi j e  zahteval 15 let ječe. 

Obsojen j e  bil po 246. členu it. 
kaz. zakonika kot izdajalec na 
tri leta in en mesec zapora. To­
variš Hren j e  vložil pritožbo. 
Obiskal g a  j e  branilec, advokat 
Biaggini, kateremu so svojci 
Hrena dali 100,000 lir za obram­
bo. Po skoro enem letu j e  bila 
pred višjim sodiščem obravna­
va. Predsednik sodišča posluša 
življenjepis 25. človeka, pregle­
duje nepodpisane zapisnike in 
se čudi. Kvestor Narodne sveča­
no priseže, da se Hrena na kve-
sturi v Gorici sploh niso niti do­
taknili. Navzočnost kvestorja j e  
zahteval branilec. Ko ta  shši 
prisego, vrže pred sodnike okr­
vavljeno srajco, hlače in še izvid 
zdravstvene klinike iz Padove, 
k jer  so dokazali krvavitev obto­
ženca v novembru leta 1951 za­
radi mučenja. Na ta  dokaz se 
sodniki spogledajo, kvestorju 
ukažejo, n a j  odide, sami pa gre­
do na posvet. 

Zaključek; Lucijan Hren je 
oproščen vsake kazni zaradi po­
manjkanja dokazov. Ko vpraša 
predsednika, kdo mu bo povrnil 
stroške obrambe, trpljenje in 17 
mesecev zapora, ta  samo sko­
migne z rameni in odgovori: 

"Jaz sem te oprostil, za ostalo 
pa se zahvali kvestorju Nardo­
niju v Gorici." 

Ob vrnitvi v Gorico so zahte­
vali, da mora odslužiti še 18-
mesecni vojaški rok. Takoj, ko 
j e  dobil potrebne dokumente, j e  

zbežal čez mejo in se vrnil k ženi 
v Sežano, ves srečen, da se  j e  
končno le rešil iz krempljev pe­
klenske italijanske fašistične De 
Gasperijeve demokracije. 

"Prav nobene spremembe ni 
v Italiji in j e  isto, kot j e  bilo 
pod Mussolinijem. Le proti Slo­
vencem nastopajo še bolj bru­
talno," j e  končal tovariš Hren 
svoje pripovedovanje. 

J.V. 
(Slovenski" J adran) 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

IŠČE SE ŽENSKO 
ZA SNAŽEN JE HIŠE OB PETKIH. 
NA VZHODNI STRANI MESTA. 
PLAČA $7.00 IN PREVOZNINA. 

PO 1-2305 

S T A R E J Š A  Ž E N S K A  
k i  išče dober dom, se sprejme 

v družino z tremi otroci, katerih 
oče j e  umrl in mati dela. Dobi tudi 
nekaj  plače. Katero zanima, n a j  
pokliče 

KE 1-4983 

HIŠE N A P R O D A J  

v y  f a r i  Mar i je  V n e b o v z e t e  
na E. 159 St. 

bl izu Holmes Ave.  Dohodek-
donašajoča hiša za eno družino. 
4 sobe na prvem nadstropju. 3 
sobe na drugem nadstropji. Hiša 
je v zelo dobrem  stanju. Cena 
$10,500. 

K O V A Č  R E A L T Y  
960 East 185th St. 

KE 1-5030 

V A S  MUČI REVMATIZEM? 
Mi imamo n e k a j  posebnega prodi 

revmatizmu. 
Vprašaj te  nas. 

MANDEL DRUG CO. ' 
Ledi Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 
Pošljemo karkoli prodamo 

kamorkoli. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

TOOL ROOM 
L A T H E  OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN 
AND 

MACHINE REBUILDERS 
TOOL BOOM HARDENER 
Visoka plača od ure  poleg dodatka 
za živl jenjske stroške in mnogo 
podpor za delavce. Ta dela so na 
razpolago v naši tovarni na E. 93 
in Woodland ter  v naši tovarni na 
E. 152 St. Prosilci n a j  s e  zglasijo 
na uposljevalnem uradu na E. 
152 St. 
M U R R A Y  OHIO MFG. CO. 

1115 EAST 152nd ST. 

FORD MOTOR GO. 
17601 B R O O K P A R K  RD. 

potrebuje 

Machine Operators 
and Assemblers 

Visoka plača od u r e  
Izvrstne delovne razmere 

Važno je, da prinesete ta oglas s se­
boj, k o  s e  zglasite v našem 

Uposljevalnem uradu 
na 

ENGLE RD. 
južno o d  Biookpark Rd. 

Please 
save this 
price list 

ESTABLISHED—USTANOVLJENI 1922 

H E n d e r s o n  1-6152 

MIHAUEVICH BROS. COMPANY 
6424 St. Clair Avenue Cleveland 3, Ohio 

Prosimo 
shranite 
ta cenik 

From our Magazine (Warehouse) in the free port of Trieste, w e  are now sending the below 
listed packages, fully prepaid to the last Station or Post Office. 

All packages are fully insured and guaranteed or money will be refunded. 

New Singer Sewing Machine No. 239—.$148.00 
New Singer Sewing Machine No. 233 __ $155.00 
Men's or Ladies' Bicycle $ 48.00 

Best Quality White Flour oog l a  $12.00 
Best Corn Flour $11.50 
Orchard Sprayers "Eclair" $30.00 
Orchard Sprayers "Vita"  $21.50 
Cooking stoves 

on Wood or Coal $59.00 to $115.00 

Štof od čiste vune sa priborom za muško 
odjelo 3 1/2 yards $ 3 2 . 0 0  

Electric Stoves, two  burners- $34.00, w i th  three burners $47.00 w i th  Roasting Oven .$125.00 
Philips Radio for 220 Watts 4 Waves $45.00, w i th  5 Waves (Tubes) & Short Wave $55.00 & $75.00 

(These Radios a r e  made special for  Yugoslav Electric Current) 
you l ike to make packages of your o w n  selection, please try to make  them into 20 lbs.. 

40 lbs., 60 lbs., 80 lbs. or 100 lbs. Y o u  can send a n y  article that w e  have  on the list. 

We sell Steamship and Airplane T ickets for any part of the world. 
W e  send Dollars to Yugoslavia and to all  Europe; Special Par Avion.  Service i o  Yugoslavia 

is Excellent. Usually f r o m  7 to 10 days. To Germany. Italy, Austria and Trieste i n  6 days. 

Package No. D - 1 — $ 1 5 . 5 0  
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Spaghetti 
5 lbs. Coffee 
5 lbs. Lard 
5 lbs. Laundry Soap 

Package No. D - 4 — $ 1 6 . 0 0  
10 lbs. Spaghetti 
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Coffee 
1 lit. Olive Oil 

Package No. D - 7 — $ 1 6 . 5 0  
20 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Coffee i 
1 lb. Milk Chocolate 
1 lb. Ceylon Tea 
1 lb. Cocoa 

Package No. D - 1 0 — $ 2 2 . 5 0  
20 lbs. White Flour 
10 lbs. Spaghetti 
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Lard 
10 lbs. Rice 

6 lbs. Coffee 
^ ^ 5 p k g ^ N o o d k S o u g _ _ _ _ ^  

Package No. D - 1 3 — $ 1 8 . 5 0  
22 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

6 lbs. Coffee 
2 lbs. Chocolate 
1 lb. Tea 

— » i — —  
Package No. P - 1 6 — $ 8 . 9 0  
^ 5 1 i L ^ 0 1 i v e 0 n ^ _ ^ _ _ ^ _ _ _  

Package No. D-17—$1  5 . 5 0  
11 lbs. Cooked Ham 

Package No. D-18—$1 5 . 5 0  
24 pkg.  Noodle Soup 

5 lbs. Milk Powder 
1 lb. Chocolate 
5 lbs. Sugar 
3 lbs. Coffee 

% lb. Tea 

Package No. D - 2 1 — $ 1 6 . 0 0  
10 lit. Olive Oil 

Package No. D-2—$18.75 
10 lbs. Rice , 
10 lbs. Sugar 

6 lbs. Sant. Coffee 
5 lbs. Bakalar 
2 lit. Olive Oil 

Package No. D-5—$16.00 
14 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Coffee 
5 lbs. Laundry Soap 
5 lbs. Lard 

Package No. D - 8 — $ 1 3 . 5 0  
5 lbs. Spaghetti 
5 lbs. Laundry Soap 
5 lbs. Sugar 
5 lbs. Rice 
5 lbs. Lard 
5 lbs. Coffee 

Package No. D - 1 1 — $ 2 2 . 5 0  
20 lbs. Flour 
20 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Lard 
5 lbs. Laundry Soap 
5 lbs. Coffee 

lb. Ceylon Tea 

Package No. D-14—$14.75 
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Coffee 
4 lbs. La rd  
4 lbs. Laundry Soap 
4 pkg. Noodle Soup 

Package No, D - 1 9 — $ 2 0 . 0 0  
10 lbs. Red Beans 
10 lbs. Barley 
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Coffee 
5 lbs. Lard 
5 lbs. Laundry Soap 
5 pkg. Noodle Soup 

Package No. D-20—$1 5 . 0 0  
10 lbs. Beans 

5 lbs. Barley 
5 lbs. Coffee 

10 lbs. Rice 
10 lbs. Sugar 

Package No. D-3—$15.00 
10 lbs. White Flour 
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Coffee 
1 lit. Olive Oil 

^^^__5jgkgjJjJoodle_Sou£^__^ 

Package No. D -6—$14.50 
10 lbs. Spaghetti 
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

4 lbs. Coffee 
1 lit. Olive Oil 
4 pkg.  Noodle Soup 

Package No. D-9—$26.50 
20 lbs. Sugar 
10 lbs. Spaghetti 
10 lbs. Rice 
10 lbs. Bakalar  
5 lbs. Coffee 

_^4_^li1L_j01iv^_^Oi^______ 

Package No. D-12—$26.00 
37 lbs. Can of Lard 
10 lbs. Sugar 
10 lbs. Rice 

5 lbs. Coffee 
5 lbs. Spaghetti 
5 lbs. Laundry Soap 

_ ^ 2 p k g ^ N o o d l e _ ^ o u 2 _ _ ^ _  

Package No. D-15—$10.00 
10 lbs. Sugar 

5 lbs. Rice 
3 lbs. Coffee 
2 lbs. Lard 
2 lbs. Laundry Soap 

% lb. P ^ p e r  

INDIVIDUAL PACKAGES 
SPEClAXiS ' 

100 lbs. Modre Galice $30.00 
50 lbs. Modre Galice- 16.00 

100 lbs. Sumpora 22.00 
50 lbs. Sumpora 12.00 
A k o  treba, plača primoac 

carinu na m odru galicu 
i sumpor 

23.00 
12.00 
12.90 
15.00 

8.50 
7.50 
6.75 

100 lbs. Barley 
40 lbs. Barley 
37 lbs. Can Pure Lard 
20 lbs. Bakalar 
30 lbs. Spaghetti 
20 lbs. Rice 
20 lbs. Sugar 

5 lbs. Chicory(Franks) 3.85 



STRAN i " ENAKOPRAVNOST 

JANEZ JALEN 

Trop brez zvoncev 
POVEST 

(Nadaljevanje) 

Hribarjevemu Petru ni kaza­
lo voditi Reso s seboj po gostil­
nah. Kakor mu je bilo odročno, 
ga j e  moral najprej peljati do­
mov. Podvizal se je  čez polje in 
ni opazil Tkalčeve Jerce prej, 
dokler nista bila tako blizu sku­
paj, da se j i  ni mogel več ogniti. 
Pa je  prva spregovorila Jerca: 
"Peter! Nič se me ne ogiblji. Res 
je  bilo težko, pa sedaj je  vse do­
bro. Prav vesela sem, da še en­
krat morem govoriti na samem 
s teboj, preden odidem." 

"Kam odhajaš?" 

"Boš že zvedel." 
"Saj, Jerca — "  Petru je  bese­

da zastala. 
"Nič mi ne očitaj in name ni­

kar ne bodi hud. Je prav tako. 
Nisva bila drug drugemu na­
menjena." 

"Saj, če bi vaš ata — "  
"Tudi z njim se skušaj spra­

viti." Jerci je  šlo na jok. 
"Jerca!" Peter ni 

nobene druge besede. 
"Da. Včasih se morajo otroci 

bridko pokoriti za grehe svojih 
staršev. Božja volja." 

Jerca!" 

vedel reči 
% 

Hifs eye wen 
ofyev 

nakiiig enim mene;! 

IJOOKS TOO GOOD to be true? But it is true! You can lie in a 
hammock or snooze in the sand, and all the while have a 
little pile of money making more and more money for you. 

All you do is one simple thing. Sign to invest in U. S. Savings 
Bonds on the Payroll Savings Plan. Sooner than you've 
ever believed possible you will own a sizable nest egg in 
U. S. Bonds—Bonds that now pay you 3% interest, com­
pounded semiannually, when you hold them to  maturity' 

Even if you're the kind who's never been able to lay away a 
dollar, you'll find that you do save on the Payroll Savings 
Plan. Because the money is saved from your salary before 
you get it! Best of all, U. S. Savings Bonds are now paying 
greater returns than ever, and the period during which they 
will pay you interest has been extended 10 more years. • 

Don't you think you should sign for Payroll Savings where 
you work—today? Or, if you're self-employed, just go to 
your bank and your banker will start you in the Bond-A-
Month Plan. It's as simple as the Payroll Savings Plan. A J 

i 

How you can reach your savings goal 
on the systematic Payroll Savings Plan 

Each weak 
f o r  5 yaars,  s a v e  

Each w«#k for, 
9 y«ar» ond j 
8 monltM, lov« 

Each WMk lor 
19 y#ori and 
8 months, tov« 

M yew w o n !  approxlmoltly ' ' 

$2S,000 

$93.75 

$45.00 

$1,000  $5,000 $10,000  

$ 3 . 7 5  $ 1 8 . 7 5  $ 3 7 . 5 0  

$ 1 . 8 5  $ 8 . 8 0  $ 1 8 . 7 5  

$ 0 . 7 5  $ 3 . 7 5  $ 7 . 5 0  $ 1 8 . 7 5  

TMi diart ahowt only a *#w typical »xompl#« o f  lovIng: goals and how 
to raoch lh*m thnwgli PayroD Savbigt. Remember, you can save any 
Mim you with, from o couple o f  dollar) a payday to $ 3 7 j  a month. 
The hnportanl thing U, riarf your Plan (odayl „ 

Your money  moicM m o n e y  for 'you 
• V M V  minul«—wHh U. S. Savings Bonds ^' 

' on  HI* Payroll Saving# Plan ( 

ENAKOPRAVNOST 

"Ti si pa popolnoma prost. 
Vzemi katero koli hočeš. Na, za 
pirhe." Jerca je  naglo potisnila 
grede, ko je  podajala Petru des­
nico, z levo eno izmed pomaranč 
v žep Petrovega suknjiča. 

"Zbogom, Peter!" 
Preden se je  Peter ovedel, je  

bila Tkalčeva Jerca že onkraj 
mostiča čez Ribnico. ' 

"Srečno, Jerca!" 
Še enkrat se je  ozrla in mu po­

mahala z roko v slovo. Tudi on 
njej.  Obema je  bilo težko. 

Jerca je hitela navkreber pro­
ti domu. Peter je prav počasi šel 
proti Fužini. S povešenim repom 
je  stopal tik za njim Resa. 

Drugi ptiči so utihnili. Le kosi 
so žvižgali v vrhovih smrek, če­
prav je  sonce že zašlo. 

Hribarjevemu Petru se ta ve­
čer nikamor ni več ljubilo. Ležal 
je na postelji v svoji novi hiši. 
Pa ni spal. Poslušal je  fante, ki 
so prepevali zdaj bliže zdaj dlje. 

Vencelj Hrubečka se je pa je­
zil, ko ni mogel svojega pobra-
tima, katerega je  imel čimdalje 
rajši, dobiti v nobeni krčmi in 
niti ne poizvedeti zanj. Prekli­
cane golide bohinjske. Le kam 
se je  vtaknil, je  zarentačU opol­
noči in nejevoljen odšel peš čez 
Senožeti nazaj na Bistrico. 

Vrtoglave višave 
Na vrtovih, kamor se je  odte­

kala gnojnica, so sekali z zarja 
velimi kosami že prvo muravo za 
prašiče. Meje so šele odganjale 
Senožeti so bile še vse r jave 
Ukane je  pa vabil trebit. Zaži­
vel je  koj prvi dan v tednu. Ne­
katere je  izvabilo jasno in gor-
ko pomladansko sonce že v nede­
ljo popoldne v konec jezera. Iz 
marsikaterega stanu se je  pod 
noč pokadilo. Zvečer se j e  ogla­
sila med bobnenje Savice vesela 
pesem. Vmes pa so sekali fan­
tovski vriski. 

Hribarjev Peter je  odšel z do­
ma koj po prvi maši. Ni vzel s 
sabo grabelj, da bi razbrskaval 
gosto narite krtine in pregušene 
in izprane kravjeke, ki jih je  
pustila za sabo jesenska paša 
Oskrbel se je  pa za nekaj dni s 
prehrano.V oprtnik je  tudi stla 
čil dolgo in močno vrv. Vznemir­
jen je  čakal Resa, kdaj  sname 
gospodar še puško raz klin. Pe­
ter psa ni maral vzeti s sabo. V 
napotje bi mu bil. Na poti za 
vasjo je  ukazal Resi, na j  gre h 
Grmovi Špelci. Pes se j e  branil 
ubogati, dasi j e  od velike noči 
naprej razumel in že večkrat 
izpolnil ta  ukaz. Peter mu je  do­
povedoval, da pride drugo jutro 
s Špelco v Ukane. Resa je na pri­
jazno besedo porepkal, oditi pa 
ni maral v nasprotno smer. Pe­
ter je postal nejevoljen in je  za­
grozil Resi: "Čaj no, čaj. Kje pa 
šiba?" Pes se je  umaknil nekaj 
korakov nazaj in spet obstal. 

Po poti od Sv. Janeza je  pri­
šel Znojev Martinč. "Kaj  pa 
strahu ješ psa?" je ogovoril Pe­
tra. 

"H Grmu ga podim, pa noče 
iti," je  ušla beseda Petru. 

"Ahm!" Znojev je  lovca naga­
jivo pogledal in se koj  ponudil, 
da spotoma na vrvici odpelje Re­
so k Špelci. Peter ni maral ne 
odreči, ne pristati. Martinču ni 
povsem zaupal. Poznal ga je, da 
je  prevejan in vseh muh poln. 
Posebno sumljivo se mu je  zde­
lo, ko je  Znojev začel natančno 
spraševati, kam j e  namenjen in 
kako dolgo se piisli zadržati. Ni 
mu maral tajiti. Povedal mu je 
brez ovinkov, da gre ogledovat, 
kako bi prišel orlom v Komarči 
do živega. Se je  pa še vedno obo­
tavljal poklicati Reso in ga opr-
čiti. Martinč Petrovega obna­
šanja ni prezrl. Pa ni zameril. 
Hudomušno mežikajoč je  pristo­
pil slovito premeteni protipo-
stavni lovec Znojev Martinč, ki 
je  znal kakor komaj kdo drug 
zvoditi oblastva, k izvedenemu 
zapriseženemu lovcu Hribarje­
vemu Petru. Spregovoril j e  to-
variško, pridušeno, skoraj na 
uho: "Nič nikar ne bodi nezaup­
ljiv." 

"I, Saj nisem," j e  bil Peter v 
zadregi. 

"Bi tudi imel napak," je  Zno­
jev verjel besedi in koj raztolma-

čil: "O, še lovimo, ne bom tajil, 
Joža, Balant in jaz. Besede pa, 
ki smo ti jo dali na Vogarju v 
prvem poletju tvoje službe, nis­
mo snedli in je  tudi za naprej ne 
mislimo. Si nas kdaj  usledil v 
svojem lovišču? Aa?"  

"Nak, vsa leta res ne nikoli." 
Peter je  postal zaupljiv. Kakor 
bi se hotel oddolžiti za odkrito 
besedo, se je  Martinč razodel: 
"Še Tkalca sem odvračal, pa 
glavt je glavt. Je mar sedaj sit, 
dedec, ko je med vama z Jerco 
zmedel. Pet in dvajset bi mu jih 
naštel. No, pa s a j  tebi sedaj še 
lepše kaže." 

Peter je  pripombo o Jerci in 
namigavanje na Špelco kakor 
preslišal. Priklical je Reso, ga 
otvezel in izročil vrvico Martin­
ču v roke: "Da ga le dobro od­
pelješ. Potem ga pa spusti. Bo 
že sam našel h Grmu. Ti imaš 
gotovo svoje opravke." 

Znojevemu so se zaiskrile oči 
kakor ostremu psu pred odprtim 
gobcem zastreljenega lisjaka. 
Čeprav sta bila daleč naokrog 
sama, j e  govoril Petru prav na 
uho: "Zanko imam nastavlje­
no. Če bo prav, ujamem nocoj 
divjad, kakršne še ni nikoli no­
ben Bohinjec. Ko bi ti vedel, ne 
strpiš. Pa je  bolj prav, da ti ne 
povem. Samo to ti rečem, da ne 
pridi prej iz Ukanca, dokler ti 
ne sporočim. In utegne ti še prav 
hoditi, če boš za ves ta  čas imel 
priče, k j e  se boš mudil. Sum bo 
najprej padel nate, ko imaš s 
Kranbergerjem se neporavnane 
račune." 

Petra je vzdignilo: "Kaj, 
Kranberger?" 

Martinč pa ni hotel nič izdati. 
Obrnil se je in grede, ko je odha­
jal, fantovsko nagajivo opomnil 
Petra, na j  nikar ne hodi ponoči 
vasovat. Bi bilo nerodno, če bi 
morala Špelca pričati, katero uro 
je  bil pri njej.  Bi nihče ne verjel, 
da sta rožni venec molila. "No, 
pa s a j  ne bo priložnosti. Pa sreč­
no!" Znojev je  pomežiknil in od­
šel. Resa mu je k a j  nerad sle­
dil. 

Peter je na orle kar pozabil. 
Bolj ga je mikalo iti nazaj kakor 
pa za jezerom navzgor proti 
Ukancu. Ni se mogel vživeti v 
misel, da ga pri obračunu 
Kranbergerjem ne bo zraven. Bi 
se vrnil, pa je  predobro poznal 
Martinča. Svojega načrta bi mu 
ne izdal. Napodil bi g a  nazaj, da 
bi mu k a j  ne skazil. 

Prisončna reber nad jezerom 
je  bila vsa posuta s pomladan­
skim cvetjem. Čebele so pošume-
vale po njem. Med temnozelene 
vode pa so šviglae lastovice. 

Dan je Petru hitro minil. Na­
prej je  z daljnogledom od spo­
daj  navzgor natančno pregledal 
stene okrog Orlišča. Dognal je, 
da je gnezdo samo nepristopno. 
Ne od žnotraj, ne od spodaj in 
od nobene strani ne. Niti z vrvmi 
ni vredno poskušati. Povzpel se 
je v Komarčo, se prikrival 
ostrim orlovskim očem in opa­
zoval. Njegovo uho je  ujelo pi­
ska joče čivkanje iz gnezda. 
"Vraga! S a j  se menda oglašata 
dva mladiča," ga je  ujezilo in ga 
še bolj podžgalo v nameri, da ro­
parje mora pokončati. Previdnč 
je  plezal bliže in za trdno dognal, 
kar je prej samo slutil. Prikrit 
za košat macesen, je  natančno 
ogledoval gnezdišče. V gnezdo 
ni mogel videti. Naneseno je bi­
lo v skalno duplino pod daleč na­
prej nagnjenim previsom. Le.za 
veliko naročje črnega vejevja 
je nakazovalo, k je  približno se 
leto za letom zlega jo pokonče-
valci divjačine. 

Skozi daljnogled je  Peter vi­
del priletati v hosto pod gnez­
dom drobne ptiče, približno 
vrabčeve velikosti. Venceljnu, ki 
mu je  pripovedoval, da gnezdi 
več vrst malih ptičev v obsež­
nem orlovem gnezdu in da tam 
izvale in izrede svoj rod, ni mo­
gel verjeti. Sedaj je  spoznal iz 
preletanja, da je  le res. Hm, čud­
no. 

Na osvetljenih skalah je za­
plavala senca. Peter je  vedel, da 
se bo izza njegovega hrbta od 
neko& pripeljal orel. Prihrelil 
se je  še bolj v skrivališče in vi-

del prileteti orlico z zajcem v 
kremp^ih. Sedla je najprej na 
dokajšen kamen na robu votline, 
nekaj časa posedela, poprijela 
plen s kljunom in ga odnesla ne­
rodno raca je v globino. Orel, ki 
je priletel dobro uro kasneje, je 
napravil prav tako. Za strel je 
bilo dokaj predaleč. Če bi se pa 
mogel še kakih dve sto metrov 
približati, bi ga s kroglo dose­
gel. 

Peter je počakal, da je  orel 
odletel. Potem je  začel znova 
plezati op stenah, dokler ni ugle­
dal pripravnega mesta nasproti 
gnezdišču. Le do njega ne bo 
lahko priti. Jutri poskusi. Danes 
bi tako več ne opravil. Bi ga noč 
prehitela. 

Peter se je vrnil v Ukane že 
za dne. Resa se ga je sprva ogi­
bal. Pes se je bal, da bo ozmer­
jan. Pa Peter in Špelca sta se 
zanj komaj utegnila zmeniti. 
Sta bila preveč zaverovana drug 
v drugega. 

V družbi zvečer Peter ni bil 
nič prave volje. Bil je truden in 
za drugi dan ga je čakalo še tež­
jo delo. In čimdalje bolj pogosto 
so ga spreletavale misli na žan-
darja Kranbergerja in na Zno-
jevega Martinča, kakor bi bil 
vedel, da prav takrat Martinč 
zadrguje zanko, ki jo je bil na­
stavil Kranbergerju. 

Peter je  odšel spat v Čud-
nikov stan. Bil je sam. Čudniko-
vi so svoj Ukane že pred nedeljo 
potrebili. Sredi noči ga je pre­
budil Resa. Pognal se je  proti 
durim in glasno zalajal. Peter je 
prisluhnil. Nekdo je skušal od­
preti, pa mu ni uspelo. Je bil 
Peter sinoči vrata zapahnil. Le 
kdo bi utegnil biti? 

Zunaj je  potrkalo: "Peter, od­
pri!" 

"Kdo je?" Peter ni mogel ver­
jeti, da sliši Martinčev glas. 

"Jaz, Martinč! Odpri, pa brž!" 
Lovec je poskočil raz ležišča, 

urno odpahnil in odprl vrata, od-

Zavarovalne družbe In zločinci 
Zavarovalne družbe zavaruje­

jo skoro vse: hiše, avtomobile, 
dragulje in zlatnino, dokumen­
te, drage godbene instrumente, 
pohištvo, dragoceno kožuhovino 
in tako dalje. Zavarovalnine po­
krivajo tatvine, uničenja, izgu­
be, poškodovanja itd. Zavaro­
valnice plačajo za v pogodbah 
določene izgube, pa seveda želi­
jo, da bi bilo takih izgub čim 
manj. 

V to svrho ima zveza takih 
zavarovalninskih družb najetih 
nedoločeno'število privatnih de­
tektivov ali zasledovalcev. Nji­
hove naloge so mnogovrstne: 
skušajo pronajti, če je kdo sam 
zažgal ali najel požigalce, da so 
zažgali njegovo hišo ali trgovi­
no, v svrho, da dobi zavaroval­
nino ; če kdo trdi, da so mu bili 
ukradeni dragulji, ki jih je  sam 
skril, in slične manipulacije za­
varovancev. Najbolj važna na­
loga teh detektivov pa je, da za­
sledujejo resnične tatove dra­
guljev in zlatnine in drugih 
vrednot. Take reči so visoko za­
varovane in zavarovalninskim 
družbam j e  mnogo ležeče na 
tem, da zalotijo tatove in po 
možnosti tudi njihov plen. 

Zadnja leta so se zelo pomno­
žile tatvine demantov in drugih 
draguljev, zlatnine in dragocene 
kožuhovine. Tovrstnih tatvin je  
največ v mestih, kjer  še zbirajo 
bogataši, kar j e  logično, ker po­
vprečni ljudje, ki si z vsako­
dnevnim delom služijo eksisten­
co, niso založeni z dragulji in 
drago kožuhovino. "Veliki ta­
tovi' 'iščejo svoj plen v luksuz­
nih hotelih in letoviščih in v do­
movih bogatašev in seveda tudi 
v velikih trgovinah z dragulji in 
zlatnino. V Miami Beachu v 
Floridi, na primer, je  bilo samo 
v eni sezoni ukradenih za $896,-
000 demantov in drugih dragu­
ljev in zlatnine. Zavarovalnin­
skim družbam, ki morajo tako 
škodo poravnati, se izplača ime­
ti armado detektivov, ki tatove 
zasledujejo. 

Glavni stan te privatne detek­
tivske službe j e  v New Yorku 
in t j a  iz vseh krajev dežele ne­
prestano prihajajo poročila, da 
je ta ali oni 'veliki tat"  odpo­
toval v New York ali Miami, ali 
Colorado Springs itd. Privatni 
detektivi v navedenih mestih so 
takoj obveščeni in "odličnega 
gosta" prijazno počakajo na že­
lezniški ali letalski postaji; se­
veda, povsem neoficielno. De­
tektivi se obnašajo kot navad­
ni potniki ali radovedneži, toda 
kar mogoče navidezno brezbriž­
no sledijo prospektivni žrtvi do 
hotela }n potem zasledujejo vse 
njegove korake, kar včasih pre­
preči nameravane tatvine in 
včasih privede do aretacije lopo­
va. Zasledovalcem so seveda na 
razpolago fotografije, navade, 
običajna maskiranja in druge 
podrobnosti o prospektivni žrtvi. 
Najbolj uspešen način zasledo­
vanja je v pozah povsem navad­
nih potnikov, turistov, radoved­
nežev in drugih državljanov. 
Privatni detektivi pa seveda 

vedno delajo s sodelovanjem lo­
kalne policije. 

Tatovi dragocenih predmetov, 
katerim se njihovo podvzetje 
posreči, skušajo kar najhitreje 
spraviti ukradene reči v drugo 
mesto, v drugo državo ali celo 
preko meje v inozemstvo. 

V nekem primeru je  bilo pri­
vatni detektivski službi sporoče­
no, da pride v New York z dolo­
čenim vlakom in ob določeni uri 
velik ljubitelj tujih demantov in 
drugih draguljev. Detektivi, ki 
so imeli njegove slike in druge 
informacije, so ga nevidno spre­
jeli na postaji in potem zasle­
dovali vsak njegov korak. Kljub 
temu j e  lopovu uspelo oropati 
neko trgovino draguljev v od­
sotnosti lastnika. Tatvina ni bi­
la naznanjena ,toda tajni zasle­
dovalci so ugotovili, da bo do-
tični "ljubitelj draguljev" ob do­
ločeni uri odpotoval z letalom 
v Canado k drsalnim tekmam. 
Znano jim je  bilo, da se mož 
nikdar ni zanimal za tovrstni 
šport, pa so ga počakali na le­
talski postaji. 

Ko so bili potniki v letalu, 
med njimi tudi "ljubitelj tujih 
draguljev," so detektivi in polir 
cisti opozorili carinske uradni­
ke, ki so samo površno pregle­
dali prtljago potnikov, da išče­
jo tujezemskega "vohuna" in da 
je  treba vso prtljago ponovno 
pregledati. V kovčeku 'ljubite­
l ja  tujih draguljev" so pod šaro 
drsalnih potrebščin odkrili dvoj­
no dno in pod tistim ukradene 
dragulje. 

Take vrste lov lopovov stane 
mnogo denarja ,toda zavaroval­
ninskim družbam se izplača. 

—NEW ERA. glasilo ABZ 

skočil nazaj in segel po puško, 
skočil nazaj in segel po puškO' 
Zunaj je v luninem svitu zag  ̂
dal čop svetlikajočega se peri® 
na trdem žandarskem klobuku 
in puško in bajonet. 

"Psst. Tiho bodi in nikar ne 
vpij. Ti že povem." Martinč j® 
snel puško z rame in stopil če! 
prag. Resa je  utihnil, je pa # 
vedno sumljivo ovohaval ZnoF 
vega, ki je  Petru že po®® 
žganja. 

"Počemu si se vendar tako 
našemil?" je bil Peter radove­
den. , I 

"Saj  sem ti pravil," je 
pripovedovati Martine. "Sem •'f 
izvohal,  d a  j e  Kranberger  za' ,čel 

zalezovati mojo sestrično. 
le se ga je  otepala, pa je 

Dek­
le ti­

ščal za njo. Za nocoj sva se ^ 
domenila, da mu odpre, sai»o 
mora puško pa klobuk in sa J 
pustiti zunaj. Ves večer 
oprezoval okrog hiše in sem 
mislil, da ga ne bo. Šele okr" 
polnoči je  prismradil. Ni ušel 

Chicago, 111. 
DOMESTIC FEMALE 

Lovely New Home needs COM­
PETENT NURSEMAID to  care 
f o r  2 children. O w n  room, bath.  
Good salary. Permanent .  D P  
welcome. 

LOngbeach 1-3954 

BUSINESS OPPORTUNITY 

Good Buy — RESTAURANT -
TAVERN. Across f rom Sears 
Roebuck. Next to Gary Heat Co. 
Good business. Selling due to 
retiring. — Blackstone Grill 
830 Broadway — GAry 3-9842 

manjkalo, da mi ni glasno 
smeh, ko sem prisluškoval 
ko sta se prerekala. Kranberĝ  
je tiščal k njej, ona pa da ^ 
Da se boji orožja in pa, da 
pred vsem Bohinjem 
na, če kdo spazi, da je  prišel ^ 
dar od nje. Že sem mislil, da 
ne bo vdal, pa je  preveč babj ' 
da bi bil mogel strpeti. Ods 
od okna, odložil vso svojo 
darsko ropotijo in jo skril v ^ 
je  v šupi. Marjanca mu J® 
odprla. Preden se je primow 
n j e ,  s e m  bil  j a z  z znamenj i  
gove žandarske oblasti že na 

,nec vrta. Pa še mamo sem jiar zbudil, kakor sva se bila z 
janco domenila. Ej,  je  

(Dalje prihodnjič) 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
A D V E R T I S I N G  

CALL 
DEsrborn 2-3179 

,b# 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

- J 
STORY BRICK — 2-5 an 
room apartment; tenant 
building in f i r s t  class cono y 

maintained; ' Ov*\i owner 
come $750 per  year plus ^ 
apartment; the value 
building is high. '"J 
call her at Lincoln „nn ciR OOO appointment t o  see. *1°' 
best offer.  ^nnd 640 Drumnion" 

pl' 

Town 
Country 5 Room Home 7  ̂
Lake  in  private secti^^j lP 
miles N. of Elkhorn, . 
S.W. of Mi lvyaukee,-^^0# : 
O and 12. Ideal a s .  retir j / ' ;  
home. Oil heated. ' 
Inquire o w n e r , 4 - (  

WISCONSIN—Modern 

WANTED TO 

SI"? 
YOUNG Business Woman, ^ 

children, desperately 
room unfurnished 
Any good location 
e ra te  rental .  Call Mrs. 
before  11:30 a .  m. 

LOngbeach 

LANDLORDS H E L #  r - t ,  % 
transferred t o  Ford 
rose Park ,  and  a m  
need of 4 rooms, 
Couple, one  child-
rental .  - K i n d l y  

X 
nediafhou^ ATTENTION!!! Army 

3 children, have  
of 3 bedroom " " w l w n  
o r  duplex in OaklaW P 
ity; near  public scrwo • .j 
$100.—Call 

or collect 

FEMALE HELP WANTED 

GIRLS - WOMEN 
18 — 35 

F A C T O R Y  H E L P  
M. FIRST SHIFT — 7:30 A .  M. to 4 P. 

Starting Rate $1.39 an hour — Raise in 30 
SECOND SHIFT — 4 P. M. to 12:30 A .  

Starting Rate $1.51 an hour — Raise in 30 
2 years of High School required 

Free Uniforms — Hospital and Surgical 
Good working conditions •— Paid vacations 

Must read and wr i te  English 

days 
M. 
day* 

p lan  
and ca feterl® 

KRAFT FOODS CO 
505 N. Sacramento Call NEv 2-0200 ex*' 

453 


